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Before using the product, please read this manual carefully.
The manualis to guide your usage of this product specially.

Caution:

. Please strictly abide by the relevant national laws; this product may not

be used for illegal purposes, otherwise take the consequence by yourself.

. Please insert the card according to the right direction to avoiding

damage the card or DVR.

3.We suggest that clean files in the card once a week.This product is not the
exclusive storage device, so please back up the important files to computer
or other storage device immediately to avoid file is missing

4. Please check the bracket carefully after installation to avoiding damage
caused by bad installation.

5.The working time of the battery will get shorter with the using time

increase. If the DVR had not been used for a long time, please charge it

before using.

Please do not take the product under the moist environment. It is not

waterproof.

Please do not to take pictures or record directly to the sun, to avoid

damage the optical devices.

8. Please do not use this product in excessive dust environment, in case of
the lens and other component be contaminated and affect the camera
effect. Please keep lens clean to use the mirror paper and glasses cloth to
wipe gently.

9.This product belongs to precision electronic products, please do not
intensity impact, vibration and do not use in high magnetic field and
electronic field.

10.To avoid over discharge, please charge DVR every three months if not

using for long time.

11.Working temperature for this device is -10°C-50°C and storage

N

o

N

temperature is -20°C-70°C. Continuous exposure to direct sunlight for
an extended period of time, may cause the device to malfunction,
color change, housing and image distortion, especially in locked cars
where cabin temperature exceeds 70°C.
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1. Structure

1. Bracket Hole

2. USB Port

3. RESET Key

4. Micro SD Card Slot

5. Speaker
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6. Working Indicator Light

7. Power Indicator Light
8. ON/OFF Key
9. MODE Key

10. MENU Key

11.LCD

12. DOWN Key
13. REC Key
14. UP Key

15.Lens



2.

Features

1. Support multiple video resolution, such as 1080P, 720P, 480P and etc with superior video
and image quality.

2. Built-in microphone/speaker.

3.Voice/Mute shortcut Key.

4. LCD off Shortcut Key.

5. Support high capacity Micro SD Card.

6. Support seamless loop video and as recording as charging.

7. Automatically take video when car engines on. Automatically turn off on
delay 5 seconds after car engines off.

8. Support Motion detection.

9. Support SOS and G-SENSOR to prevent important files from being overwritten

Function

1.ON/OFF

|. Power on

In the off state, short press ON/OFF key. DVR enters the video mode and start recording
automatically with green light flashing. Or DVR is connected with car charger in the off
state to enter video mode and start recording automatically. When unplug the charger,
DVR will automatically save the current file and shut down in 5 seconds delay.

Note: LCD screen writesno card'if Micro SD card not inserted. If the Micro SD card is
inserted with DVR in working state, DVR will automatically power off.

IIl. Power off

In work state, long press ON/OFF key to power off DVR.

Note: In low battery state, DVR display writes‘Low Battery’and automatically saves the
current file and shuts down.

2.Battery charging
Two ways to charge:

I.with USB cable Il. with car charger (Suggested)

Note: In charging, red indicator light will be steady on and automatically turn off with
full charged.

3. Micro SD Card Insertion

Straightly insert Micro SD Card into the slot in marked direction until hearing‘Di’sound.
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Pop up Micro SD Card: Push forward Micro SD Card first and then pop it up
(1t is suggested to do 1t with DVR off)

4.Video

Press ON/OFF key to power on DVR. Green indicator light flashes in video mode. Press the
REC key to stop recording and save the current file, then DVR goes into standby mode
with green indicator light steady on. In standby mode, press “REC"key to restart recording.
Press again to stop recording.

In standby mode, press ON/OFF key to turn on/off the sound.

In video mode, press UP key to choose LCD on or off to be on energy saving mode.

Inthevideo ——————— T

— Audio ON
Video Length

Video mode

Presetting video
fragment length

Video resolution

Exposure Micro SD Card in
= Battery Status
2014107103 16:07:05
Video Date Video time
5.Photo

In standby mode, press MODE key to enter into photo mode. Press REC key to take photos
with sound prompt. In photo mode, press UP key to choose LCD on or off to be in energy
saving mode.

Photo mode Pictures Quantity

Exposure Image Resolution

Micro SD Card in
Battery Status

White Balance

IS0 e
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6.Playback and Delete

In standby mode, short press MODE key twice to enter into playback mode. Press UP/DOWN
key to select the file. REC key is used for play or pause; If you want to delete files, press
MENU key to be in Delete menu. UP/DOWN key is used to be in delete mode. Press REC key
to confirm operation. Select ‘delete current ‘or ‘delete all’and press REC key to delete. Press
MENU key to exit Delete mode and go back to playback mode.

Video Preview Photo Preview

Protect
[® Slide Show

< AV O @D < AV

oK elete

< AV
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7.50s

In video mode, short press MENU key to save the file manually in case of important files are
lost.

Description: press MENU key in the first 10 seconds of the video clip, the current and previous
video clip are saved. If in the last 10 seconds of the video clip, the current and the next video
clip are saved. If in the middle, the current video clip is only saved.

In the video

SOS ON

8.G-SENSOR

In video mode, the car brakes suddenly or hit heavily, G-sensor will activate to prevent
the current vide clip from overwritten. Three grades setting (high, medium, low) is to
cater for different car owners. The description is as same as that of SOS.

G-Sensor
i

Medium
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9. Motion Detection Shortcut Key

In standby mode, press DOWN key to enter into motion detection directly. When DVR
detects moving objects, it starts to record. If there is no movement for 5 seconds,
DVR stops to record and enters into motion detection mode. DVR records again when
detecting any movement. Press DOWN key, DVR exits motion detection mode after
saving video clip.

Video Standby Mode

Motion Detection ON

Motion Detection Mode

4.System Setting

In standby mode, press MENU key to enter system setting. Press UP/DOWN key to select
the setting item and press REC key to be in sub-categories. Press UP or DOWN key to
select the specific parameters and press REC to confirm finally. To exit system setting,
please press MENU key.

Here is Specific Categories.
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Image
setting

MODE | Category Sub-Category Remark
1080FHD  1920x1080
1080P 1440x1080 Factory default:
Resolution 720p 1280x720 raa0a0s0
WVGA 848x480
VGA 640x480
Loop Recording | off/30 seconds/1 minute/2 minutes Fact.ory default:
1 minute
Video Exposure +2.0,+5/3, +4/3,+1.0,+2/3, +1/3,+0.0,-1/3,-2/3, | Factory default:
P -1.0,-4/3,-5/3,-2.0 +0.0
Voice Recording | Off/on Foanctory default:
G-Sensor Off/high/medium/low Fact(.)ry default:
Medium
Date stamp Off/on Factory default:
On
Capture Mode Single/2s timer/5s timer/10s timer ;a;;loery default:
Resolution 12M/10M/8M/5M/3M/2MHD/VGA/1.3M ;a'vﬁwry defaul:
Factory default:
Sequence Off/on off
N . Factory default:
Quality Fine/Normal/Economy Normal
Sharpness Strong/Normal/Soft Factory default:
Normal
White Balance Auto/daylight/cloudy/tungsten/Fluorescent ;F\auctt:ry default:
Photo ;
Color Color/Black & White/Sepia Factory default:
Color
150 AUTO/100/200/400 Factory default
Auto
Exposure +0.0,-1/3,-2/3,-1.0,-4/3,-5/3,-2.0, +2.0, +5/3, Factory default:
P +4/3,41.0,42/3,+1/3 +0.0
Anti-shaking Off/on Factory default:
off
Quick Preview Off/2 Seconds/5 Seconds Factory default:
2 Seconds
. Factory default:
Date Stamp Off, date, date/time Date/Time
Delete Delete current/Delete all
Playback | Protect Lock Current/Unlock Current/Lock All/Unlock All

Slide Preview

2 seconds/5 seconds/8 seconds
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Date/Time MM/DD/YY, DD/MM/YY,YY/MM/DD
Auto Power off Off/1 minute/3 minutes gfctory default:
Beep Sound Off/on (F)i;ctory default:
L English/Francais/Espanol/Portugués/Deutsch/Italiano/Roméan

System | -2nguage /ZBET Pyccknin/ Fl R EE/Polski/testina/ Turk

Setting
Frequency 50Hz/60Hz
Format Micro SD Card
LCD OFF Off/1 minute/2 minutes/5 minutes Factory default:

1 minute

Default setting Factory Default/Cancel/OK
Version The current version number

5.Connected to the Computer

Video and Photo Download

1.When USB cable connects to your computer and DVR, red indicator light will be steady
on.The screen pops up categories- Mass Storage and PC Camera.

2.If select Mass Storage and DVR screen changes to be blue. The Micro SD card disk will
be recognized by computer.

3. Use computer to browse and manage files

4.When select PC Camera, DVR can be used as PC Camera and DVR screen changes to be
blue. Long press ON/OFF key and pull out the USB cable to power it off.

5. Press ON/OFF key to power off DVR to be battery charge. The red indicator light will be
steady on.

Note: Improper operation can be caused DVR crash. Please use small hard objects to

press the reset key, When DVR restarts, it is back to normal.

ook
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6.Product Specification

Note: Specification may change due to upgrades. Please take the objects as standards.

LCD Size 2.0inch TFT Screen

CMOS Sensor 1.0MP

Viewing Angle 120 degree ultra-wide viewing angle
Minimum Illumination 1LUX

Video Resolution 1080P/720P/480P

Video Format AVI@MJPG

Frames

25fps under 1080P 30fps under 720P 1480P

Image Resolution

12M/10M/8M/5M/3M/2MHD/VGA/1.3M

Image Format

JPG

Motion Detection

Support

Loop Recording

off/30s/1 min/2mins

Memory card

Micro SD Card (genuine high speed class 6 or above suggested)

Memory card Capacity

Max. 32GB

Output USB2.0

Power Port USB5V 1000mA
Power Frequency 50HZ/60HZ
Battery Capacity 300mAH
Microphone/Speaker Built-in

English/Francais/Espafol/Portugués/Deutsch/Italiano/Roman

Language JEBEFR /Pycckmin/ H ZEE/Polski/estina/Tirk
DVR N.W. 509
DVR Size 64(W)*65(H)*28(D)mm
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7. Accessory
The following accessories are for reference only. Please take objects as standard.

Supplier reserves the rights to change without prior notice.

USB Cable

Suction Cup Mount

3M Sticker Mount
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Bedienungsanleitung
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Lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgféltig durch, bevor Sie das
Produktin Betrieb nehmen.
Die Bedienungsanleitung fuihrt Sie durch den Gebrauch der speziellen
Funktionen dieses Produkts.
Achtung:
1. Halten Sie sich strikt an die entsprechenden gesetzlichen Vorschriften in
lhrem Land. Dieses Produkt darf nicht fir illegale Zwecke eingesetzt werden,
andernfalls tragen Sie allein die Konsequenzen.
2.Setzen Sie die microSD-Karte richtig herum ein, um ein Beschadigung der
Karte oder der Autokamera zu vermeiden.
3.Wirempfehlen, die Dateien auf der microSD-Karte einmal pro Woche zu
16schen. Dieses Produkt ist nicht ausschlieBlich ein Speichergerat. Deshalb
sichern Sie wichtige Dateien sofort auf einem Computer oder einem
anderen Speichergerat, um Datenverluste zu vermeiden.
4. Uberpriifen Sie nach der Installation vorsichtig die Halterung, um Schaden
aufgrund einer unsachgemafen Installation zu vermeiden.
5.Die Betriebsdauer der Batterie nimmtim Laufe der Zeit ab. Wenn die
Autokamera ldngere Zeit nicht benutzt wurde, laden Sie sie vor dem
Gebrauch auf.
6. Setzen Sie das Produkt nicht einer feuchten Umgebung aus. Es ist nicht
wasserdicht.
7.Richten Sie die Autokamera bei der Aufnahme von Fotos oder Videos nicht
direkt auf die Sonne. Das kann zu Schaden an den optischen Bauelementen
fahren.
8.Nehmen Sie dieses Produkt nicht in iberm&Big staubigen Umgebungen in
Betrieb. Dies kann das Objektiv und andere Komponenten verunreinigen
und die Kameraleistung negativ beeinflussen. Reinigen Sie das Objektiv
mitTuch zur Reinigung von Spiegeln oder einem Brillentuch und wischen
Sie vorsichtig.
9. Dieses Produkt ist ein elektronisches Prazisionsprodukt. Setzen Sie es keinen
kréftigen StéBen oder Vibration aus und benutzen Sie es nichtin der Nahe
von starken magnetischen und elektrischen Feldern.
10.Wenn die Kamera fiir [dngere Zeit nicht verwendet wird, laden Sie diese
bitte den Akku der Kamera alle drei Monate. Damit vermeiden Sie eine
Tiefentladung.

11.Die Arbeitstemperatur fiir dieses Gerétist-10 bis 50 Grad und
Lagertemperatur -20 bis 70 Grad. Kontinuirliche direkte
Sonneneinstrahlung iiber ldangeren Zeitraum kann im Gerit zu
Fehlfunktionen wie Farbwechsel, Gehdusedeformierung und
Bildverzerrungen fiihren. Dies besonders in verschlossenen Autos,
indenen die Temperatur 70 Grad libersteigt.
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1. Aufbau

1. Offnung fiir
Halterung

2. USB-Port
3. Taste RESET

4. microSD-
Kartenschlitz

5. Lautsprecher
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6. Aktivitatsanzeige

7. Betriebsanzeige

8. Taste EIN/AUS

9. Taste MODE (MODUS)
10. Taste MENU (MENU)

11.LCD

12.Taste DOWN
(ABWARTS)

13.Taste REC
(AUFNAHME)

14.Taste UP
(AUFWARTS)

15. Objektiv



2. Ausstattungsdetails

1. Unterstltzt mehrere Videoauflésungen mit hervorragender Video- und Bildqualitat,
wie zum Beispiel 1080P, 720P, 480P und usw.

2.Integriertes Mikrofon/Lautsprecher.

3.Schnelltaste Ton/Stummschalten.

4.Schnelltaste LCD aus.

5. Unterstiitzt microSD-Karten mit hoher Kapazitét.

6.Unterstltzt nahtloses Endlosvideo und Aufzeichnung wahrend des Ladens.

7.Automatische Videoaufnahme beim Anlassen des Fahrzeugs und automatisches
Abschalten mit einer Verzogerung von 5 Sekunden nach Abstellen des Motors.

8.Unterstlitzt Bewegungserkennung.

9.Unterstlitzt NOTFALL und G-SENSOR, um zu verhindern, dass wichtige Dateien
Uberschrieben werden.

Funktion

1.EIN/AUS

I. Einschalten

Driicken Sie im ausgeschalteten Zustand kurz auf die Taste EIN / AUS. Die Autokamera
ruft den Videomodus auf und beginnt automatisch mit der Aufzeichnung. Die griine
Anzeigelampe blinkt. Falls die Autokamera im ausgeschalteten Zustand mit dem
Auto-Ladegerét verbunden ist, wird der Videomodus aufgerufen und die Aufzeichnung
beginnt automatisch. Wenn das Ladegerat abgesteckt wird, speichert die Autokamera
automatisch die aktuelle Datei und schaltet sich mit einer Verzégerung von 5 Sekunden
aus.

Hinweis: Wenn keine microSD-Karte eingesetzt wurde, wird dem LCD-Bildschirm wird
,no card” angezeigt. Wenn die microSD-Karte bei eingeschalteter Autokamera eingesetzt
wird, schaltet sich die Autokamera automatisch aus.

II. Ausschalten

Halten Sie bei eingeschalteter Autokamera die Taste EIN/AUS zum Ausschalten lange gedriickt.
Hinweis: Bei schwacher Batterie zeigt die Autokamera,Low Battery” an. Die aktuelle Datei wird
automatisch gespeichert und die Autokamera schaltet sich aus.

2.Batterie auflade

2 Auflademoglichkeiten

I.mit USB-Kabel Il. mit Autoladegerdt (empfohlen)

Hinweis: Beim Aufladen leuchtet die rote Anzeigelampe kontinuierlich und erlischt
automatisch, wenn die Batterie vollstandig aufgeladen ist.

3.Einsetzen der microSD-Karte

Stecken Sie die microSD-Karte in der angegebenen Richtung gerade in den Schlitz, bis

ein,Di"-Ton ertont.
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Entnehmen der microSD-Karte: Driicken Sie zuerst auf die microSD-
Karte, sie springt anschlieSend heraus (Es ist ratsam, zuvor die
Autokamera auszuschalten).

4.Video

Schalten Sie die Autokamera mit der Taste EIN/AUS ein. Im Videomodus blinkt die griine
Anzeigelampe. Beenden Sie die Aufzeichnung mit der Taste ,REC” und die aktuelle Datei
wird gespeichert. AnschlieBend geht die Autokamera in den Standby-Modus und die
griine Anzeigelampe leuchtet kontinuierlich. Driicken Sie im Standby-Modus die Taste
“REC’, um die Aufzeichnung erneut zu starten. Erneutes Driicken beendet die
Aufzeichnung.

Schalten Sie im Standby-Modus mit der Taste EIN/AUS den Ton ein oder aus.

Wahlen Sie im Videomodus mit der Taste UP, ob das LCD eingeschaltet oder zum
Energiesparen ausgeschaltet ist.

T
Videoaufnahme
lauft Ton ist an
Videomodus Videolédnge
Voreinstellung
der Lange des Videoauflésung
Videoabschnitts )
. microSD-Karte
Belichtung eingesetzt
Batteriestand
Aufnahmedatum Aktuelle Videodauer
des Videos —_—
5.Foto

Driicken Sie im Standby-Modus die Taste MODE, um den Fotomodus auszurufen. Nehmen
Sie mit der Taste ,REC” Fotos mit Ausléserton auf. Wahlen Sie im Fotomodus mit der Taste
UP, ob das LCD eingeschaltet oder zum Energiesparen ausgeschaltet ist.

Fotomodus Bilderanzahl
. QL :
Belichtung Bildauflésung
Q R = microSD-Karte
WeiRabgleich — eingesetzt
o o oo Batteriestand
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6.Wiedergabe und Loschen
Driicken Sie im Standby-Modus zweimal kurz die Taste MODE, um den Wiedergabemodus
aufzurufen. Wahlen Sie mit den Tasten UP/DOWN die Datei. Mit der Taste REC kénnen Sie
die Wiedergabe starten oder voriibergehen anhalten. Wenn Sie Dateien |6schen mochten,
rufen Sie mit der Taste MENU das Loschmenii auf. Gehen Sie mit der Taste UP oder DOWN
zum Menipunkt,Delete”. Bestatigen Sie den Vorgang mit der Taste REC. Wahlen Sie ,delete
current” (Aktuelle I6schen) oder,delete all” (Alle I6schen) und I6schen Sie mit der Taste REC.
Verlassen Sie den Loschmodus mit der Taste MENU und kehren Sie zum Wiedergabemodus
zurlick.

Videovorschau Fotovorschau

W

oy > =

Ml (@ Delete
F_ Protect
[ Slide Show

Play back (@)

Delete O D
Erase This?

Delete All

oK elete

< Av
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7.NOTFALL

Driicken Sie im Videomodus kurz die Taste MENU, um die Datei manuell zu speichern,
damit keine wichtigen Dateien verloren gehen.

Beschreibung: Driicken Sie wahrend der ersten 10 Sekunden des Videoclips die Taste
MENU. Der aktuelle und der vorige Videoclip werden gespeichert. Wahrend der letzten
10 Sekunden des Videoclips werden die aktuelle und die nachste Datei gespeichert.

In der Mitte wird nur der aktuelle Videoclip gespeichert.

Videoaufnahme lauft

NOTFALL EIN —

8.G-SENSOR

Wenn im Videomodus das Auto pl6tzlich bremst oder bei einem schweren Aufprall
verhindert der aktivierte G-Sensor, dass der aktuelle Videoclip tiberschrieben wird.

Drei Einstellungsstufen (hoch, mittel, niedrig) werden den Wiinschen unterschiedlicher
Autobesitzer gerecht. Die Beschreibung ist die identisch wie unter NOTFALL.

G-Sensor
off

=

\ﬂ Date Stamp

Medium

Low

v
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9.Schnelltaste fiir Bewegungserkennung

Driicken Sie im Standby-Modus die Taste DOWN, um die Bewegungsentdeckung direkt
aufzurufen. Wenn die Autokamera sich bewegende Objekte erkennt, beginnt sie mit der
Aufzeichnung. Wenn sich 5 Sekunden lang kein Objekt bewegt, beendet die Autokamera
die Aufnahme und ruft den Bewegungserkennungs-Modus auf. Autokamera beginnt die
Aufzeichnung wieder mit der Erkennung einer Bewegung. Driicken Sie die Taste DOWN.
Die Autokamera verldsst nach dem Speichern des Videoclips den Bewegungsentdeckungs-
Modus.

Video-Standby-Modus

Bewegungserkennung EIN

Bewegungserkennungs-Modus

4.Systemeinstellungen

20

Driicken Sie im Standby-Modus die Taste MENU, um die Systemeinstellungen aufzurufen.
Wahlen Sie mit der Taste UP/DOWN die Einstellungsoption aus und gehen Sie mit der
Taste REC zu den Unterkategorien. Wahlen Sie mit der Taste UP oder DOWN den speziellen
Parameter aus und bestatigen Sie ihn abschlieBend mit REC. Driicken Sie zum Verlassen
der Systemeinstellungen die Taste MENU.

Hier sind die speziellen Kategorien.
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Bild-
einstellungen

MOobUs Kategorie Unterkategorie Anmerkung
1080FHD 19201080
1080P  1440x 1080 Werkseinstellung:
Aufldsung 720P 1280x720 e neellung:
WVGA  848x480
VGA 640x480
Schleifenaufzeichnung | Ein/ 30 sekunden/ 1 minute /2 minuten | WVerkseinstellung:
1 minute
Video +2.0,+5/3, +4/3,+1.0, +2/3, +1/3, +0.0, | Werkseinstellung:

Belichtung

-1/3,-2/3,-1.0,-4/3,-5/3,-2.0

0,0

Tonaufzeichnung

Ein/Aus

Werkseinstellung:

Ein

Werkseinstellung:

G-Sensor Aus/Hoch/Mittel/Niedrig Mittel
Datumsstempel Ein/Aus \El\i/:rkseinstellung:
Aufnahmemodus Einzelaufnahme/ 2 Sek. Timer/ 5 Sek. | Werkseinstellung:
Timer/ 10 Sek. Timer Einzelaufnahme
. 12M/10M/8M/5M/3M/2MHD/ Werkseinstellung:
Auflésung

VGA/1.3M

Serienaufnahme

Ein/Aus

Werkseinstellung:

Aus

Werkseinstellung:

Bildqualitat Fein/Normal/Platzsparend Normal
Bildscharfe Stark/Normal/Weich Werkseinstellung:
Normal
baleich Autom/Tageslicht/bewdlkt/Kunstlicht/ | Werkseinstellung:
Foto Leuchtstc Autom
Farbe Farbe/Schwarzweil/Sepia Werkseinstellung:
Farbe
150 AUTO/100/200/400 Werkseinstellung:
Auto
Belichtun +0.0,-1/3,-2/3,-1.0,-4/3,-5/3,-2.0, Werkseinstellung:
9 +2.0,+5/3, +4/3,+1.0, +2/3, +1/3 +0,0
Anti- . Werkseinstellung:
Verwacklungskorrektur Ein/Aus Aus
SchnelleVorschau | Aus/2 Sekunden/5 Sekunden Werkseinstellung:
2 sekunden
Datumsstempel Aus, Datum,Datum/Uhrzeit Werkseinstellung:
' 3 Datum/Zeit
Loschen Aktuelle/I6schen/Alle 16schen)
Aktuelle Aufnahme sperren/Aktuelle
Wiedergabe |Schutz Aufnahme entsperren/Alle Aufnahmen

sperren/Alle Aufnahmen entsperren

Vorschau-Diashow

2 Sekunden, 5 Sekunden, 8 Sekunden

©® BLAUPUNKT
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Datum/Zeit MM/TT/1), TT/MM/JJ, JJ/MM/TT

Automatische |\, /1 Minute/3 Minuten Werkseinstellung:

Abschaltung Aus

Signalton Ein/Aus Werkseinstellung:
Ein

Sprache English/Francais/Espaiol/Portugués/Deutsch/Italiano/Roman|

JEFETRIL/Pycckuin/ H ZR3E/Polski/éestina/Turk
Lichtfrequenz 50 Hz/60 Hz

Formatieren microSD-Karte

. v . Werkseinstellung:
AUSSCHALTEN Aus/1 Minute/2 Minuten/5 Minuten 1 minute
S.tandard— Werkseinstellung/Abbrechen/OK
einstellung
Version Aktuelle Versionsnummer

5.Anschluss an einen Computer
Videos und Fotos herunterladen

1.Wenn lhr Computer und die Autokamera mit einem USB Kabel verbunden sind,
leuchtet die rote Anzeigelampe kontinuierlich. Auf dem Bildschirm werden die
Kategorien,Mass Storage” (Massenspeicher) und PC Camera angezeigt.

2.Wenn Massenspeicher gewdhlt wurde, wird der Bildschirm der Autokamera blau.
Das microSD-Kartenlaufwerk wird vom Computer erkannt.

3.Durchsuchen und verwalten Sie die Dateien mitdem Computer.

4.Wenn PC Camera auswihlt wurde, kann die Autokamera als PC-Kamera verwendet
werden. Der Bildschirm der Autokamera wird blau. Driicken Sie lange die Taste
EIN/AUS und stecken Sie zum Ausschalten das USB-Kabel ab.

5.Schalten Sie die Autokamera mit der Taste EIN/AUS aus, um die Batterie aufzuladen.
Die rote Anzeigelampe leuchtet kontinuierlich.

Hinweis: UnsachgeméBe Bedienung kann zum Absturz der Autokamera fihren.

Driicken Sie die Taste RESET mit einem kleinen, harten Gegenstand. Die Autokamera

startet erneut und befindet sich wieder im Normalzustand.
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6. Produktspezifikation

Hinweis: Die technischen Daten kdnnen sich wegen Aktualisierungen dndern.
Betrachten Sie die Daten als Standard.

LCD-GroRe: 2,0 Zoll (5 cm) TFT-Bildschirm
CMOS-Sensor 1,0 MP

Betrachtungswinkel Ultrabreiter 120 Grad Blickwinkel
Mindestbeleuchtung 1 LUX

Videoauflosung 1080P/720P/480P

Videoformat AVI@MJPG

Bildrate 25 Fps bei 1080P 30 Fps bei 720P 1480P
Bildauflésung 12M/10M/8M/5M/3M/2MHD/VGA/1.3M
Bildformate JPG

Bewegungserkennung Unterstitzt

Schleifenaufzeichnung

Aus/30 Sek./1 Min./2 Min.

Speicherkarte

microSD-Karte(Echte Hochgeschwindigkeitsklasse 6 oder hoher
empfohlen)

Speicherkartenkapazitat Max. 32GB
Ausgang USB2.0
Stromversorgungsbuchse USB5V 1000mA
Netzfrequenz 50 Hz/60 Hz
Batteriekapazitat 300 mAH
Mikrofon/Lautsprecher Integriert

Sprache

English/Francais/Espafiol/Portugués/Deutsch/Italiano/Romén
JEEBERY/Pyccknin/ H ZN5E/Polski/estina/Turk

Nettogewicht der
Autokamera

50g

Abmessungen der
Autokamera

64(W)*65(H)*28(D)mm

©® BLAUPUNKT
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7. Zubehor

Das folgende Zubehor dient nur zu Referenzzwecken. Betrachten Sie die Artikel
als Standardzubehér. Der Lieferant behalt sich das Recht vor, jederzeit und ohne
Ankiindigung Anderungen vorzunehmen.

/

Bedienungsanleitung

USB-Kabel

Saugnapfhalterung

3MKlebehalterung
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Notice d'utilisation
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Veuillez lire ce manuel attentivement avant I'utilisation du produit.
Ce manuel est prévu pour vous guider lors de I'utilisation de ce produit.

Mise en garde:

1. Veuillez respecter la législation nationale en vigueur, ce produit ne doit pas
étre utilisé dans un but contraire a la loi, ou vous en porterez la seule
responsabilité.

2.Veuillez insérer la carte dans la direction correcte afin d'éviter d'endommager
la carte ou le systéme DVR.

3. Nous vous recommandons de nettoyer les fichiers de la carte une fois par
semaine. Ce produit n'est pas prévu uniquement pour le stockage des fichiers,
par conséquent, veuillez sauvegarder les fichiers importants sur votre
ordinateur immédiatement, afin d'éviter toute perte de documents.

4. Veuillez vérifier attentivement la fixation aprés installation pour éviter des
dommages provoqués par une mauvaise installation.

5. La durée de vie utile de la batterie diminuera avec I'utilisation. Si le DVR n'a pas
été utilisé pendant une longue période, veuillez le charger avant de I'utiliser.
6. Veuillez ne pas utiliser ce produit dans un environnement humide. Il n'est pas

étanche.

7.Veuillez ne pas prendre des photos ou d'enregistrements vidéo directement
sous le soleil, afin d'éviter d'endommager les appareils optiques.

8. Veuillez ne pas utiliser ce produit dans un environnement trés poussiéreux,
car cela pourrait contaminer les lentilles et les autres composants et affecter
la qualité de la caméra. Veuillez maintenir les lentilles propres a I'aide d'un
tissu de nettoyage pour lunettes en essuyant délicatement.

9. Ce produit est un appareil électronique de précision, veuillez ne pas l'utiliser
dans des zones d'impact, de vibration, des champs magnétiques te
électroniques.

10. Pour éviter une décharge totale, veuillez svp charger I'accumulateur tous les

trois mois.

11.Température de fonctionnement de cet appareil est de -10 °C-50 °C et

la température de stockage est de -20°C-70°C. I'exposition Continue a la
lumiére solaire directe pendant une période de temps prolongée, peut
entrainer un dysfonctionnement de changement de couleur, le logement
et la distorsion d'image, en particulier dans des voitures fermées ol la
température de la cabine dépasse 70 °C.
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1.Structure

1. Orifice de fixation
2. PortUSB

3. Cléde
REINITIALISATION

4. Entrée de carte
micro SD

5. Haut-parleur

©® BLAUPUNKT

. Témoin lumineux de
fonctionnement

. Témoin lumineux de

mise en marche

. Touche ON/OFF

(marche/arrét)

. Touche MODE

10. Touche MENU
11.LCD
12.Touche BAS
13.Touche REC
14.Touche HAUT

15. Lentilles
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2.

Caractéristiques

1. Supporte une résolution vidéo multiple, telle 1080P, 720P, 480P, etc.,
avec une qualité d'image et vidéo supérieure.

2. Microphone/haut-parleur intégré.

3.Touche raccourciVoix/Muet.

4.Touche raccourci arrét écran LCD.

5.Supporte les cartes micro SD de grande capacité.

6.Supporte la lecture vidéo en boucle sans interruption et I'enregistrement lors du
chargement.

7.Prise de vidéo automatique lors du démarrage du moteur; Arrét
automatique sous 5 secondes apres I'arrét du moteur.

8. Supporte la détection de mouvement.

9. Supporte les systemes SOS et G-SENSOR afin d'empécher I'écrasement des fichiers
d'importation.

Fonction

1. Marche/Arrét

I.Marche

Lorsque I'appareil est arrété, appuyez brievement sur la touche ON/OFF, le DVR
accéderaau mode vidéo et commencera I'enregistrement automatique avec une
lumiére verte clignotante. Le systéme DVR est connecté au chargeur de voiture et
peutaccéderau mode vidéo etdémarrer I'enregistrement automatiquement.
Lorsque vous débranchez le chargeur, le systéme DVR enregistrera automatiquement
le fichier en cour et s'arréterasous 5 secondes.

Remarque: L'écran LCD affiche 'no card' (pas de carte) sila carte Micro SD n'est pas
inserée.Sila carte Micro SD estinsérée lorsque le systeme DVR est en cours de
fonctionnement, celui-ci s'arrétera automatiquement.

II. Arrét

En état de marche, appuyez longuement sur la touche ON/OFF pour arréter le DVR.
Remarque: Lorsque la batterie est faible, I'écran affichera ‘Low Battery' (Batterie
faible) et enregistrera automatiquement le fichier en cours et s'arrétera.

2.Chargement de la batterie
Deux moyens de chargement:

|.al'aidedu cable USB Il.al'aide du chargeur de voiture (recommandé)

Remarque:Lors du chargement, le témoin lumineux de couleur rouge sera allumé
fixe et s'arrétera automatiquement lorsque la charge est compléte.

3.Insertion de carte Micro SD

Insérez la carte Micro SD Card droit dans la fente, dans la direction indiquée jusqu'a
entendrele son 'Di’.
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Faire sortir la carte Micro SD : Poussez |a carte Micro SD vers l'avant
en premier et puis faites-la sortir (Il est recommandé de faire
ceciavec le systéme DVR a | 'arrét).

4.Vidéo

Appuyez sur la touche ON/OFF pour allumer le DVR. Le témoin lumineux de couleur verte
clignote en mode vidéo. Appuyez sur la touche REC pour arréter I'enregistrement et
enregistrer le fichier en cours. Le DVR passera ensuite en mode eille avec le témoin
lumineux de couleur verte allumé. En mode veille, appuyez sur la touche ‘REC’ pour démarre
I'enregistrement. Appuyez de nouveau pour arréter |'enregistrement.

En mode veille, appuyez sur la touche ON/OFF pour mettre en marche ou arréter le son.

En mode vidéo, appuyez sur la touche UP (Haut) pour allumer ou éteindre |'écran LCD afin

d'accéder au mode d'économie d'énergi

En mode vidéo —
Marche de l'audio

Mode vidéo

Longueur de la vidéo
Pré-réglage de
la longueur du
fragmentvidéo

Exposition

Résolution vidéo
Insertion de carte

Micro SD
Etat de la batterie

2014/07/03  16:07:05

Date de la vidéo Durée de la vidéo

5.Photo
En mode veille, appuyez sur la touche MODE pour accéder au mode photo. Appuyez sur la
touche REC pour prendre des photos avec une alerte sonore. En mode photo, appuyez sur

la touche UP (Haut) pour allumer ou éteindre |'écran LCD afin d'accéder au mode d'économie
d'énergie.

— T
Mode photo =1 Quantité d'images
Exposition Q L Q Résolution d'image
Insertion de carte
Balance des O Q Micro SD
blancs Etat de la batterie
150 o o
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6.Lecture et suppression

En mode veille, appuyez sur la touche MODE deux fois pour accéder au mode lecture.
Appuyez sur la touche UP/DOWN (Haut/Bas) pour sélectionner le fichie. La touche REC est
utilisée pour la lecture ou la pause. Si vous souhaitez supprimer des fichiers, appuyez sur la
touche MENU pour accéder au menu Suppression. La touche UP/DOWN (Haut/Bas) est
utilisée pour accéder au mode suppression. Appuyez sur la touche REC pour confirmer
I'opération. Sélectionnez ‘delete current' (supprimer fichier en cours) ou 'delete all' (supprimer
tout) et appuyez sur la touche REC pour valider. Appuyez sur la touche MENU pour quitter le
mode suppression et retourner au mode lecture.

Pré-visualisation vidéo Pré-visualisation vidéo
1T T

O DI Play back (@)

[@l Delete
| =] Protect
[m] Slide Show

D
Erase This?

oK elete

<4 AV
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7.50S

En mode vidéo, appuyez brievement sur la touche MENU pour enregistrer le fichier
manuellement afin d'éviter la perte de fichiers importants.

Description : appuyez la touche MENU pendant les premieres 10 secondes de la vidéo,
la vidéo en cours et la vidéo précédente sont enregistrées si la vidéo en lecture se
trouve dans ces 10 derniéres secondes, la vidéo en cours et la vidéo suivante sont
enregistrées et si la vidéo est au milieu de lecture, seulement la vidéo en cours sera
enregistrée.

En mode vidéo

SOS ON (En marche) —

8.G-SENSOR

En mode vidéo, si la voiture freine soudainement ou subit un choc important, le capteur,
G-sensor s'activera pour éviter que la vidéo en cours n'est pas écrasée. Trois réglages
(haut, moyen, bas) sont disponibles pour les conducteurs. Les descriptions sont les
mémes que celles de SOS.

off

Medium
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9.Touche raccourci pour détection de mouvement

En mode veille, appuyez sur la touche DOWN (Bas) pour accéder directement a la détection
de mouvement. Lorsque le systéme DVR détecte des objets en mouvement, il commence a
enregistrer. Si aucun mouvement n'est présent pendant 5 secondes, le systéme DVR arréter
d'enregistrer et passe en mode de détection de mouvement. Le DVR enregistre de nouveau
en détectant un mouvement. Appuyez sur la touche DOWN (Bas) et le DVR quittera le mode
de détection de mouvement aprés avoir enregistré la vidéo.

Mode veille pour vidéo

Détection de mouvement activée

Mode détection de mouvement

4.Réglage du systéme

32

En mode veille, appuyez sur la touche MENU pour accéder au réglage du systéme.
Appuyez sur la touche UP/DOWN (Haut/Bas) pour sélectionner le paraméetre et appuyez
sur la touche REC pour accéder aux sous-catégories. Appuyez sur la touche UP/DOWN
(Haut/Bas) pour sélectionner le paramétre spécifique et appuyez sur la touche REC

pour confirme. Pour quitter les réglages du systéme, veuillez appuyer sur la touche MENU.
Catégories spécifique :
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Réglage
d'image

MODE | Catégorie Sous-catégorie Remarque
1080FHD  1920x1080
1080P 1440x1080 P, atre d'usi
Résolution 720P 1280x720 valisspvried o
WVGA 848x480 |
VGA 640x480
Enregistrement en) arrét/30secondes/1 minute/2 minutes Pa'rametre d_ usine par
boucle défaut: 1 minute
Vidéo Exposition +2,0,+5/3, +4/3,+1,0,+2/3,+1/3,+0,0,-1/3, Paramétre d'usine par
xposit -2/3,-1.0,-4/3,-5/3,-2,0 défaut: +0,0
Enregistrement N Parametre d'usine par
arrét/marche 5
son défaut : Marche
N Parametre d'usine par
Capteur G-Sensor | arrét/haut/moyen/bas défaut : Moyen
Estampillagedela| _ . Paramétre d'usine par
date arrét/marche défaut : Marche
Mode capture Unique/minuteur 2s/minuteur 5s/minuteur 10s Palrametre d usine par
défaut : Unique
Résolution 12M/10M/8M/5M/3M/2MHD/VGA/1.3M Paramétre d usine par
défaut: 8M
B A Paramétre d'usine par
Séquence arrét/marche défaut : Arrét
s . . N Paramétre d'usine par
Qualité Haute/Basique/économique défaut : Basique
Netteté Elevée/Basique/Réduite Palrametre d usine par
défaut : Basique
Balance des Automatique/lumiére du jour/nuageux/ Paramétre d'usine par
blancs tungsteéne/fluorescent défaut : Automatique
Photo stre dusi
Couleur Couleur/Noir et blanc/Sépia Palrame\re usine par
défaut : Couleur
50 AUTO/100/200/400 Paramétre dusine par
défaut: Automatique
Exposition +0,0,-1/3,-2/3,-1,0,-4/3,-5/3,-2,0, 42,0, +5/3, | Parametre d'usine par
P +4/3,+1,0,+2/3,+1/3 défaut: +0,0
Anti-vibration arrét/marche Palrame(re ‘,j usine par
défaut : arrét
Pre?vlsuallsatlon Arrét/2 secondes/5 secondes Pérametre d'usine par
rapide défaut : 2 secondes
Estampillage de la N Parameétre d'usine par
date Arrét, date, date/heure défaut : Date/heure
Supprimer Supprimer fichier en cours/Supprimer tout
Lecture | Protéger Verrouiller fichier en cours/Déverrouiller fichier
9 en cours/Verrouiller tout/Déverrouiller tout
Diaporama 2 secondes/5 secondes/8 secondes
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Date/heure | MM/JJ/AA, JJ/MM/AA, AA/MM/J)

Arrét A . . Paramétre d'usine
N arrét/1 minute/3 minutes " a
automatique par défaut : arrét
" 4 Parameétre d'usine

Son bip arrét/marche par défaut : marche
L English/Francais/Espafol/Portugués/Deutsch/ltaliano/Roman

Réglage | MU | /eEBBchr/Pycckuin/ B AEE/Polski/testinal Tirk

du -

systéme Fréquence |50 Hz/60 Hz

Format Carte Micro SD

Parameétre d'usine

Arrét LCD arrét/1 minute/2 minutes/5 minutes A .
par défaut : 1 minute

Réglage par |, . o 5
défaut Réglage d'usine par défaut/Annuler/OK
Version Le nombre de la version en cours

5.Connecté al'ordinateur

Téléchargement photo et vidéo

1.Lorsque un cable USB est relié a votre ordinateur et au systéme DVR, le témoin
lumineux rouge sera allumé fxe. L'écran affche les catégories- Mass Storage (Stockage
de masse) et PC Camera (Caméra PC).

2.Sile stockage de masse est sélectionné, I'écran du systéme DVR sera bleu. La carte
Micro SD serareconnue par l'ordinateur.

3. Utilisez I'ordinateur pour parcourir et gérer les fichiers

4.Ensélectionnant 'option caméra PC, vous pouvez utiliser le systeme DV comme
caméra pour votre ordinateur PC. L'écran du DVR sera bleu. Appuyez longuement
sur la touche ON/OFF et retirez le cable USB pour désactiver cette fonction.

5. Appuyez sur la touche ON/OFF pour passer le systéme DVR en mode de chargement
de batterie. Le témoin lumineux rouge sera allumé fixe

Remarque: Une opération incorrecte pourraitendommager le systéme. Veuillez

utiliser un objet dur de petite taille pour appuyer sur la touche de réinitialisation.

Lorsque le systéme DVR est réinitialisé, son fonctionnement reprend habituellement.

PC Camera
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6. Caractéristiques du produit
Remarque : Les spécifications peuvent changer avec les mises a jou. Veuillez vous référer
a ces spécifications comme caractéristiques de référence.

Dimension de I'écran LCD

Ecran TFT 2,0 pouces

Capteur CMOS 1.0MP

Angle de vision Angle de vision ultra-large 120 degrés
Eclairage minimum 1LUX

Résolution vidéo 1080P/720P/480P

Format vidéo AVIQMJIPG

Cadres

25c/s sous 1080P 30c/s sous 720P 1480P

Résolution d'image

12M/10M/8M/5M/3M/2MHD/VGA/1.3M

Format d'image

JPG

Détection de mouvement

Supporte

Enregistrement en boucle

arrét/30s/1 min/2mins

Carte mémoire

Carte Micro SD(Recommendation d'utiliser "high speed class 6" ou
supérieur)

Capacité de la carte

mémoire Max. 32GB
Sortie usB2.0

Port d'alimentation USBS5V 1000mA
Fréquence d'alimentation 50 HZ/60 HZ
Capacité de la batterie 300 mAH
Microphone/Haut-parleur Intégré

Langues

English/Francais/Espafiol/Portugués/Deutsch/Italiano/Roman
/EBER YT /Pycckmin/ Bl ZR5E/Polski/testina/ Tirk

Poids net DVR

50g

Dimensions DVR

64(W)*65(H)*28(D)mm

©® BLAUPUNKT
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7.Accessoires

Les accessoires suivants sont présentés pour votre référence uniquement. Veuillez vous
référer a ces articles comme éléments de référence. Le fournisseur se réserve le droit
d'effectuer des modifications sans notification préalable.

/

Manuel

Cable USB

Succion Coupe Fixation

3M Autocollant Fixation

© BLAUPUNKT



Instrukcja obstugi

©® BLAUPUNKT

37



Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu, nalezy doktadnie
przeczytad niniejsza instrukcje.

Instrukcja jest przewodnikiem, w jaki sposéb uzywac produkt.
Uwaga:

1. Nalezy koniecznie przestrzega¢ waznych krajowych regulacji prawnych;
nie wolno uzywac produktu do nielegalnych celéw, w innym przypadku
konsekwencje ponosi uzytkownik.

2. Nalezy wktadac karte w odpowiednim kierunku, aby unikna¢ uszkodzenia karty.

3. Sugerujemy czyszczenie danych na karcie raz w tygodniu. Produkt nie jest
urzadzeniem do ostatecznego przechowywania danych, dlatego nalezy wazne
pliki niezwtocznie zgra¢ na komputer lub inny dysk, aby unikna¢ utraty plikow.

4. Nalezy dokfadnie sprawdzi¢ uchwyt po montazu, aby unikna¢ uszkodzenia
spowodowanego nieprawidfowym montazem.

5. Czas pracy baterii bedzie coraz krétszy w miare uzytkowania. Jesli rejestrator
DVR nie bedzie uzywany przez diuzszy czas, nalezy natadowac baterie przed
uzyciem.

6. Nie nalezy uzywac produktu w wilgotnym srodowisku. Nie jest wodoodporny.

7.Nie nalezy robi¢ zdjec ani kreci¢ filmdéw bezposrednio pod storice, aby uniknaé
uszkodzenia urzadzen optycznych.

8. Nie nalezy uzywac produktu w srodowisku z duzg iloscig kurzu, gdyz soczewka
iinne czesci moga zostac zanieczyszczone i moze miec to wptyw na dziatanie
kamery. Nalezy utrzymywac soczewke w czystosci uzywajac szmatki do
okularéw do jej przecierania.

9. Niniejszy produkt nalezy do precyzyjnych produktéw elektronicznych, nie
nalezy narazac¢ go na uderzenia, wibracje ani uzywac go w polu magnetycznym
lub elektronicznym.

10. Aby unikna¢ nadmiernego wytadowania, prosze fadowac DVR co trzy

miesiace, jesli nie jest uzywany przez dtuzszy czas.

11.Zakres temperatury pracy tego urzadzenia wynosi-10 °C

--50 °C, a zakres temperatury przechowywania wynosi
-20°C-70°C. Ciagte narazenie na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych przez dtuzszy okres czasu, moze
powodowac nieprawidlowa prace urzadzenia, zmiane
koloréw, znieksztatcenia obrazu oraz odksztalcenie sie
obudowy, szczegélnie w zamknietych samochodach, w
kabinie ktérych temperatura przekracza 70 °C.
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1. Budowa

1. Otwor uchwytu
2. PortUsB
3. Przycisk RESET

4. Wejscie na karte
Micro SD

5. Glosnik

©® BLAUPUNKT

6. Lampka
sygnalizacyjna
pracy

7. Lampka
sygnalizacyjna
wiaczenia

8. Przycisk ON/OFF

9. Przycisk MODE

10. Przycisk MENU
11. Wyswietlacz LCD
12. Przycisk DOWN
13. Przycisk REC

14. Przycisk UP

15. Soczewka
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2. Wiasciwosci
1.Wspiera rézne rozdzielczosci filmo, takie jak 1080P, 720P, 480P itp. z najwyzsza
jakoscia nagrywaniaiobrazu.
2.Wbudowany mikrofon/gtosnik.
3. Przycisk Glos/Wyciszenia.
4.Przycisk wytaczania wyswietlacza LCD.
5.Wspiera karty Micro SD o wysokiej pojemnosci.
6.Wspiera nagrywanie petliitaduje sie w trakcie nagrywania.
7.Automatycznie rozpoczyna nagrywanie, gdy silnik samochodu zostanie wtaczony;
automatycznie wytacza sie po 5 sekundach od wytaczenia silnika samochodu.
8.Wspiera czujnik ruchu.
9.Wspiera SOS i G-SENSOR, aby zapobiega¢ nadpisaniu waznych plikow,
3. Funkcje

1.ON/OFF

I.Whaczanie

Gdy urzadzenie jest wiaczone, wcisnij przycisk ON / OFF, rejestrator DVR wiaczy tryb
filmuirozpocznie nagrywanie, zacznie migac zielona lampka; lub podtacz rejestrator
DVR ztadowarka samochodowa, gdy jest wytaczony, aby rozpoczaé nagrywanie
automatycznie. Jesli odtgczysz tadowarke, rejestrator DVR zapisze aktualny plik i
wytaczy sie z 5 sekundowym opdznieniem.

Uwaga: Na ekranie pojawi sie napis‘no card’, jesli karta Mirco SD nie jest wlozona.
Jeslikarta Micro SD jest wtozona do rejestrator DVR, gdy jest wigczony, rejestrator
DVR automatycznie sie wytaczy.

1. Wytaczanie

Gdy urzadzenie jest wiaczone, dtugo przytrzymaj przycisk ON/OFF, aby wytgczy¢
rejestrator DVR.

Uwaga: Gdy jest niski poziom baterii, rejestrator DVR wy$wietla napis’Low Battery”i
automatycznie zapisuje aktualny pliki sie wytacza.

2.tadowanie baterii

Sa dwie mozliwosci tadowania:

|.zkablem USB Il.ztadowarka samochodowa (sugerowane)

Uwaga: W trakcie tadowania, czerwona lampka bedzie $wiecic sig ciggle i automatycznie
wytaczy sie, gdy urzadzenie zostanie natadowane.

3.Wktadanie karty Micro SD
W16z karte Micro SD prosto do wejscia we wskazanym kierunku az ustyszysz odgtos 'Di’.
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Wyjmowanie karty Micro SD: Wcisnij karte Micro SD, karta wyskoczy
(zaleca sie wykonywac to,gdy rejestratorem DVR jest wylaczony).

4.Nagrywanie

Nacisnij przycisk ON/OFF, aby wiaczy¢ rejestrator DVR. Zielona lampka zacznie miga¢ w
trybie nagrywania. Nacisnij przycisk REC, aby zakonczy¢ nagrywanie i zapisac obecny
plik, nastepnie rejestrator DVR przechodzi do stanu czuwania, zielona lampka zacznie
Swiecic $wiattem ciggtym. W trybie u$pienia, nacisnij przycisk REC, aby ponownie
rozpoczadé nagrywanie. Nacisnij go ponownie, aby zakonczy¢.

W trybie uspienia, naciénij przycisk ON/OFF, aby wtaczy¢/wytaczy¢ dzwigk.

W trybie nagrywania, nacisnij przycisk UP, aby wybra¢, czy wyswietlacz LCD ma by¢ w
trybie oszczedzania energii czy nie.

Nagrywanie
__— Wiaczony dzwiek
Tryb nagrywania o) Diugos¢ filmu
Ustawianie C
dtugosci Rozdzielczos¢ filmu
fragmentu filmu Karta Micro SD
Naswietlenie wiozona
Status baterii
Data filmu _— Godzina filmu
. . \—//
5.Zdjecie

W trybie uspienia, nacisnij przycisk MODE, aby wejs¢ do trybu zdje¢. Nacisnij przycisk REC,
aby robic zdjecia z dzwigkiem. W trybie zdje¢, nacisnij przycisk UP, aby wybrac, czy

wyswietlacz LCD ma by¢ w trybie oszczedzania energii czy nie.

Tryb zdje¢ llosé zdjec

Rozdzielczos¢
Naswietlenie zdjecia

Karta Micro SD

Balans bieli wiozona
Status baterii

ISO
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6.Odtwarzanie | kasowanie

W trybie uspienia, krétko nacisnij przycisk MODE dwa razy, aby wejs¢ w tryb odtwarzania.
Naci$nij UP/DOWN, aby wybra¢ plik. Nacisnij przycisk REC, aby odtworzy¢ badz zatrzymac;
jesli chcesz usunac pliki, nacisnij przycisk MENU, aby dostac sie do menu kasowania.
Przycisk UP/DOWN uzywany jest w trybie kasowania. Nacisnij przycisk REC, aby
potwierdzi¢ operacje. Wybierz ‘delete current’ (skasuj obecny) lub‘delete all’

(skasuj wszystko) i wcisnij przycisk REC, aby skasowac. Wcisnij przycisk MENU, aby

wyjs¢ z trybu kasowania i wejs¢ z powrotem do trybu odtwarzania.

Podglad filmu Podglad zdjec¢

oK elete

< AvY 1/1
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7.50S

W trybie nagrywania, krétko nacisnij przycisk MENU, aby zapisa¢ wazny
plik recznie i zapobiec jego utracie.

Opis: nacisnij przycisk MENU w pierwszych 10 sekundach filmu, obecny i
poprzedni film zostajg zapisane; gdy nacisniesz w ostatnich 10 sekundach
filmu, obecny i nastepny film zostana zapisane; jesli w $rodku, zapisany
zostaje tylko obecny film.

Nagrywanie

SOS wigczony

8.G-SENSOR

W trybie nagrywania, jesli samochéd gwattownie zahamuje lub mocno w
co$ uderzy, G-SENSOR zabezpieczy obecny film przed nadpisanie.Trzy
poziomy ustawienia (wysokie, Srednie, niskie) zadowola réznych wiascicieli
samochodéw. Opis taki sam jak w przypadku SOS.

G-Sensor

off
TR

Medium
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9. Przycisk skrétu czujnika ruchu

W trybie uspienia, nacisnij przycisk DOWN, aby wejs¢ bezposrednio do trybu czujnika
ruchu. Jedli rejestrator DVR wykryje ruszajace sie obiekty, rozpoczyna nagrywanie.

Jesli nie ma ruchu przez 5 sekund, DVR koriczy nagrywac i przechodzi w tryb wykrywania
ruchu. Rejestrator DVR rozpocznie nagrywanie ponownie, gdy wykryje ruch. Nacisnij
przycisk DOWN, rejestrator DVR wyjdzie z trybu wykrywania ruchu po zapisaniu pliku.

Tryb uspienia

Wykrywanie ruchu wtgczon e s

Tryb wykrywania ruchu

4.Ustawianie systemu

44

W trybie u$pienia nacisnij przycisk MENU, aby wejs¢ do ustawien systemu. Nacisnij
przycisk UP/DOWN, aby wybrac¢ pozycje do ustawienia i nacisnij przycisk REC, aby
wej$¢ do podkategorii. Nacisnij przycisk UP lub DOWN, aby wybra¢ parametry i nacisnij
REC, aby ostatecznie potwierdzi¢. Aby wyjs¢ z ustawien, nalezy nacisng¢ przycisk MENU.
Poszczegodlne kategorie.
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Ustawienia
obrazu

TRYB Kategoria Podkategoria Uwaga
1080FHD  1920x1080
1080P 1440x1080 Ustawienie
Rozdzielczo$¢ 720P 1280x720 fabryczne:
WVGA 848x480 1440x1080
VGA 640x480
Nagrywame wt/ 30 sekund/ 1 minuta / 2 minuty Ustawienie .
ciagte fabryczne: 1 minuta
Film Naéwietlenie +2.0,+5/3,+4/3,+1.0, +2/3,+1/3,4+0.0, | Ustawienie
-1/3,-2/3,-1.0,-4/3,-5/3,-2.0 fabryczne: +0,0
" Ustawienie
Nagrywanie gtosu | wyt/wt fabryczne: Wi
. o Ustawienie
X sokie/é i
G-Sensor wyt/wysokie/$rednie/niskie fabryczne: $rednie
Ustawienie
Data wybhwt fabryczne: Wt
" Ustawienie
Pojed! 2 sekund: d
Tryb nagrywania Sojek yndcze/ Sed u/r; Oy r(:(zrzz u/ d fabryczne:
sekund rozrzadu/10 sekund rozrzadu | p e on o
Rozdzielczoéé 12M/10M/8M/5M/3M/2MHD/ Ustawienie
VGA/1.3M fabryczne: 8M
. Ustawienie
Sekwencja wyt/wt fabryczne: Wyt
Jakos¢ Najlepsza/Normalna/Ekonomiczna Ustawienie
fabryczne: Normalna
Ostros¢ Silna/Normalna/tagodna Ustawienie
fabryczne: Normalna
Balans bieli Ustawienie fabryczne: Ustawienie
- fabryczne: Auto
Zdjecie Ustawient
. . stawienie
Kolor Kolor/Czarno-biaty/Sepia fabryczne: Kolor
150 AUTO/100/200/400 Ustawienie
fabryczne: Auto
o " +0.0,-1/3,-2/3,-1.0,-4/3,-5/3,-2.0, Ustawienie
Naswietlenie

+2.0,+5/3, +4/3,+1.0, +2/3,+1/3

fabryczne: +0,0

Anty-wstrzasy

wyt/wt

Ustawienie
fabryczne: wyt

Szybki podglad

Wyt/2 sekundy/5 sekundy

Ustawienie
fabryczne: 2 sekundy

Ustawienie
Data wyt, data, data/godzina fabryczne: Data/
Godzina
Kasowanie Skasuj obecny/Skasuj wszystko
Odtwarzanie | Chrof Zablokuj obecny/Odblokuj obecny/

Zablokuj wszystkie/Odblokuj wszystkie

Podglad slajdow

2 sekundy/5 sekund/8 sekund

©® BLAUPUNKT

45



Data/Godzina | MM/DD/YY, DD/MM/YY,YY/MM/DD

Automat)fczne wy1 minuta/3 minuty Ustawienie

wylaczanie fabryczne: wyt
P Ustawienie

Dzwigk wybwt fabryczne: wt

Jezyk English/Francais/Espaniol/Portugués/Deutsch/Italiano/Roman

ezy!

/EEREARST/Pyceknin/ H ANEB/Polski/eestina/Turk
Ustawianie | Czestotliwo$¢ | 50Hz/60Hz

t
R - Micro SD Card
Wytaczanie Ustawienie
s wyb/1 minuta/2 minuty/S minut fabryczne: 1
minuta
Ustawienie .
fabryczne Wersja
Numer

Podtaczenie do komputera

aktualnej wersji

5.Pobieranie filmow | zdjec

1.W momencie, gdy zostanie nawigzane potgczenie pomiedzy komputerem a
rejestratorem DVR poprzez kabel USB, czerwona lampka wtaczy sie. Na ekranie
wyswietlg sie kategorie - Mass Storage (pamie¢ masowa) i PC Camera.

2.Jesli zostanie wybrana pamieé¢ masowa, wyswietlacz DVR zmieni kolor na niebieski.
Karta Micro SD zostanie rozpoznana przez komputer.

3.Uzyj komputera, aby przegladac plikiizarzadza¢ nimi.

4.Gdy zostanie wybrana PC Camera, DVR moze by¢ uzywane jako kamera komputerowa
iwyswietlaczrejestratora DVR zmieni kolor na niebieski. Dtugo przytrzymaj przycisk
ON/OFF i wyciagnij kabel USB, aby wytaczy¢.

5.Nacisnij przycisk ON/OFF, aby wytgczyc rejestrator DVRifadowac baterie. Czerwona
lampka pozostanie wtaczona.

Uwaga: Nieprawidtowa operacja moze zawiesi¢ rejestrator DVR. W takim przypadku

uzyj matego twardego przedmiotu, aby wcisna¢ przycisk reset. Gdy rejestrator DVR

ponownie sie wtaczy, bedzie dziatat normalnie.
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6. Specyfikacja produktu

Uwaga: Specyfikacja moze zmieni¢ sie z powodu aktualizacji. Nalezy uzna¢ ponizsze

dane za standard.

Wielko$¢ LCD 2,0 cali TFT Screen

Czujnik CMOS 1,0MP

Kat ogladania 120-stopniowy ultra-szeroki kat ogladania
Minimalne o$wietlenie 1LUX

Rozdzielczos¢ filmu 1080P/720P/480P

Format filméw AVI@MJPG

Klatki

25fps ponizej 1080P 30fpsponizej 720P 1480P

Rozdzielczos¢ obrazu

12M/10M/8M/5M/3M/2MHD/VGA/1.3M

Format obrazu

JPG

Czujnik ruchu

Wspierane

Nagrywanie ciagte

wyt/30s/1 min/2min

Karta pamieci

Micro SD (Zalecana klasa predkosci 6 lub wyzsza. )

Pojemnos¢ karty pamieci Max. 32GB
Wyjécie USB2.0

Port zasilania USB5V 1000mA
Czestotliwos¢ zasilania 50 HZ/60 HZ
Pojemnos¢ baterii 300 mAH
Mikrofon/Gto$nik Wbudowany

Jezyk

English/Francais/Espafiol/Portugués/Deutsch/Italiano/Roman
/ERERT /Pyccknin/ H ZR5E/Polski/estina/Tirk

Ciezar netto rejestratora
DVR

50g

Wielkos¢ rejestratora DVR

64(W)*65(H)*28(D)mm

©® BLAUPUNKT
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7.Akcesoria

Nastepujace akcesoria sg wytacznie dla odniesienia. Nalezy uznac ponizsze przedmioty
za standard. Dostawca zastrzega sobie prawo do zmian bez uprzedzenia.

tadowarka
samochodowa

/

Instrukcja

Kabel USB

Uchwyt z przyssawka

Naklejka mocujgca 3M

48
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Manual del usuario
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Antes de usarel producto, lea atentamente este manual.
El manual es una guia para el uso especial de este producto.

Precaucion:

1. Siga estrictamente las leyes nacionales pertinentes; este producto no puede
utilizarse para propositos ilegales y, en caso de hacerlo, usted es quien debe
asumir las consecuencias.

2. Inserte la tarjeta segun la direccién correcta, para evitar dafos a la tarjeta o DVR.

3. Recomendamos limpiar los archivos en la tarjeta una vez a la semana. Este
producto no es el dispositivo de almacenamiento exclusivo; por lo tanto,
respalde los archivos importantes en un ordenador u otro dispositivo de
almacenamiento inmediatamente para evitar pérdida de archivos.

4. Para evitar danos provocados por una mala instalacién, compruebe
cuidadosamente la abrazadera después de instalar.

5. El tiempo operativo de la bateria se reducird al aumentar el tiempo de uso. Si
el DVR no se habia utilizado por un periodo de tiempo largo, carguelo antes
de usarlo.

6. No use el producto en un entorno hiumedo. No es a prueba de agua.

7.Para evitar daios a los dispositivos dpticos, no saque fotos ni grabe apuntando
directamente al sol.

8. No utilice este producto en un entorno excesivamente polvoriento para que
el lente y los demés componentes no se contaminen y afecten la cdmara.
Mantenga el lente limpio utilizando papel para espejos y paios para limpiar
vidrios, suavemente.

9. Este producto es del tipo electrénico de precision; por lo tanto, no lo impacte
con intensidad, no lo someta a vibraciones, ni lo use en un campo electrénico
o0 magnético fuerte.

10. Para que no haya descarga completa, por favor cargue el DVR a cada tres

meses cuando no lo esté utilizando por largo tiempo.

11. Temperatura de trabajo de este dispositivo es de-10°C-50 °Cy la
temperatura de almacenamiento es de -20 °C-70 °C. la exposicion
continua a la luz solar directa durante un periodo prolongado de tiempo,
puede hacer que el dispositivo no funcione correctamente, cambio de
color, la vivienda y la distorsion de laimagen, especialmente en vehiculos
cerrados donde la temperatura de la cabina exceda de 70 °C.
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1. Estructura

4.

5.

Orificio para la
abrazadera

Puerto USB

Tecla RESET
(restablecer)

Ranura para tarjetas
Micro SD

Altavoz

©® BLAUPUNKT

. Luzindicadora de
funcionamiento

. Luzindicadora de

encendido

. Tecla ON/OFF

(encendido/
apagado)

. Tecla MODE (modo)

10. Tecla MENU
11.LCD

12.Tecla DOWN (abajo)
13.Tecla REC (grabar)
14.Tecla UP (arriba)

15. Lente
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2. Caracteristicas

1. Compatible con multiples resoluciones de video, tales como 1080p, 720p, 480p, etc.
con calidad deimagen y video superiores.

2. Micréfono/altavozintegrados.

3.Tecla de acceso directo voz/silencio.

4.Teclade acceso directo para apagar la pantalla LCD.

5.Compatible con tarjetas Micro SD de alta capacidad.

6.Compatible con grabacién continua mientras y mientras se carga.

7.Grabe video automaticamente cuando el motor del automdvil se enciende; se apaga
automaticamente 5 segundos después de apagarse el motor.

8.Compatible con deteccién de movimiento.

9. Compatible con SOSy SENSOR DE GRAVEDAD para evitar que se sobrescriban
archivosimportantes.

3.Funciéon

52

1.Encendido/Apagado

I.Encendido

En estado apagado, presione brevemente la tecla ON/OFF, el equipo DVR entra en modo
video y empieza a grabar automéaticamente mientras la luz verde parpadea; O bien, si el
equipo DVR esta conectado al vehiculo en estado apagado, ingrese al modo de video e
inicie la grabaciéon automaticamente. Al desconectar el cargador, el equipo DVR guardara
automaticamente el archivo actual y se apagara con un desfase de 5 segundos.

Nota: La pantalla LCD indica "no card" (sin tarjeta) en caso de haber ninguna tarjeta
Micro SD insertada. Si la tarjeta Micro SD se inserta en el equipo DVR en estado operativo,
éste se apagard automaticamente.

II. Apagado

En estado operativo, mantenga presionada la tecla ON/OFF del equipo DVR.
Nota: Cuando la bateria esté en un nivel bajo, la pantallaindica "Low Battery"
(bateria baja), se guarda automaticamente el archivo actual y el equipo se apaga.

2.Cargadelabateria
Existen dos métodos de carga:

I.mediante el cable USB Il. mediante el cargador para el
automovil (recomendado)

Nota: Mientras se esta cargando, la luzindicadora de color rojo estara estaticay se apagara
automaticamente cuando la carga se haya completado.

3.Insercion dela tarjeta Micro SD
Inserte la tarjeta Micro SD en laranura, en ladireccién indicada, hasta que escuche un
sonido "Di".
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Extraccion de la tarjeta Micro SD: Empuje la tarjeta Micro SD y luego sdquela
(se recomienda hacerlo con el equipo DVR apagado).

4.Video

Presione la tecla ON/OFF para encender el equipo DVR. La luz indicadora verde parpadea
en modo video. Presione la tecla REC para detener la grabacién y guardar el archivo actual;
luego, el dispositivo DVR entra en modo espera indicando ésto mediante una luz verde
estatica. En modo espera, presione la tecla "REC" para comenzar a grabar. Presione
nuevamente para detener la grabacion.

En modo espera, presione la tecla ON/OFF para activar o desactivar el sonido.

En modo video, presione la tecla UP para escoger que la pantalla LCD esté encendida o
apagada en modo ahorro de energia.

En video

Audio activado
Modo video

Duracion del video

Preconfiguracion
de la duracion del

Resolucion del video

fragmento de video ook Tarjeta Micro SD
Exposicion insertada
MENU 2014/07/03 16:07:05 EStadO de Ia ba‘e"a

Fecha del video

Tiempo del video

5.Foto

En modo espera, presione la tecla MODE para ingresar al modo foto. Presione la tecla REC
para tomar fotos con una alerta sonora. En modo foto, presione la tecla UP para escoger
que la pantalla LCD esté encendida o apagada en modo ahorro de energia.

Modo foto Cantidad de
iméagenes
N Resolucion de la
Exposicion imagen
Tarjeta Micro SD
Balance de insertada
blancos Estado de la bateria
1SO
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6.Reproducciényborrado

En modo espera, presione la tecla MODE dos veces para ingresar al modo de reproduccion.
Presione la tecla UP/DOWN para seleccionar el archivo. La tecla REC sirve para reproducir o
pausar; si desea borrar archivos, presione la tecla MENU en el ment Borrar. Utilice la tecla
UP/DOWN para seleccionar. Presione la tecla REC para confirmar la operacion. Seleccione
"borrar actual" (delete current) o "borrar todo" (delete all) y presione REC para borrar.
Presione la tecla MENU para salir del modo borrar y volver al modo de reproduccién.

Previsualizacion de videos Previsualizacion de fotos

O [ > o Play back [N}

Delete
Protect Protect
Slide Show

<AvY 11

D
Erase This?
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7.50S

En modo video, presione brevemente la tecla MENU para guardar el archivo manualmente
en caso de que sean archivos importantes.

Descripcion: presione la tecla MENU durante los 10 primeros segundos del clip de video
para guardar el clip actual y el anterior; si esta en los ultimos 10 segundos del clip de
video, se guarda el clip actual y el siguiente; si esta en el medio del clip de video, sélo se
guarda el clip actual.

En video

SOS ON

8.SENSOR DE GRAVEDAD

El sensor G se activa en el modo video, cuando los frenos del vehiculo se activan bruscamente
o sufren un golpe; esto sirve para evitar que el clip actual se sobrescriba. Los distintos tres tipos
de ajuste (alto, medio y bajo) sirven para adaptarse a distintas necesidades. La descripcion es
igual a la de SOS.
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9.Teclade acceso directo parala deteccion de movimiento

En modo espera, presione la tecla DOWN para ingresar directamente al modo de deteccion
de movimiento. Cuando el dispositivo DVR comienza a grabar cuando detecta objetos en
movimiento. Si no hay movimiento durante 5 segundos, el equipo DVR deja de grabar e
ingresa al modo de deteccion de movimiento. El equipo DVR vuelve a grabar y a detectar
cualquier movimiento. Presione la tecla DOWN para que el equipo DVR salga del modo de
deteccion de movimiento después de guardar el clip de video.

Modo espera de video

Detecciéon de movimiento activada s

Modo de detecciéon de movimiento
4. Configuracion del sistema

En modo espera, presione la tecla MENU para ingresar a la configuracion del sistema.Presione
la tecla UP/DOWN para seleccionar el elemento de configuracion y presione la tecla REC para
ingresar a las sub categorias. Presione la tecla UP/DOWN para seleccionar los parametros
especificos y presione la tecla REC para confirmar. Para salir de la configuracion del sistema,
presione la tecla MENU.

He aqui las categorias especificas.
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Configuracion
de imagen

MODO Categoria Sub categoria Consideracién
1080FHD  1920x1080
1080P 1440x1080 "
Resolucion 720P 1280x720 fpar zﬂi:z’z"‘%i‘:g;;
WVGA 848x480 :
VGA 640x480
Grabacion Desactivado/30 segundos/1 minuto/2 | Predeterminado de
continua minutos fabrica: 1 minuto
Video Exposicion +2.0,+5/3,+4/3,+1.0,+2/3, +1/3, Predeterminado de
P +0.0,-1/3,-2/3,-1.0,-4/3,-5/3,-20 |fabrica: +0,0
i : : Predeterminado de|
Grabacién de voz | desactivada/activada PN :
fabrica: Activada
Sensor de . . . Predeterminado de|
gravedad desactivado/alto/medio/bajo fabrica: Media
: - - Predeterminado de
Marca de tiempo | desactivada/activada fabrica: Activada
Individual/temporizador de 2s/ .
N : Predeterminado de|
Modo de captura |temporizador de 5s/temporizadorde |, L
10s fabrica: Individual
Resolucion 12M/10M/8M/5M/3M/2MHD/ Predeterminado de
VGA/1.3M fabrica: 8M
Predeterminado
Secuencia Desactivada/activada de fabrica:
Desactivada
Calidad Buena/Normal/Econémica Plrec!e(ermmado de
fabrica: Normal
Nitidez Fuerte/Normal/Suave Plred.e(ermmado de
fabrica: Normal
Balance de Auto/luz de dia/nublado/tungsteno/ | Predeterminado de
Foto blancos fluorescente fabrica: Auto
. Predeterminado de|
Color Color/Blanco y negro/Sepia fabrica: Color
150 AUTO/100/200/400 Predeterminado de
fabrica: Auto
Exposicion +0.0,-1/3,-2/3,-1.0,-4/3,-5/3,-2.0, Predeterminado de
P +2.0,+5/3, +4/3,+1.0,42/3,+1/3 fabrica: +0,0
Predeterminado
Estabilizacion desactivada/activada de fabrica:

desactivado

Previsualizacion
rapida

Desactivada/2 segundos/5 segundos

Predeterminado de
fabrica: 2 segqundos

Marca de tiempo

desactivada, fecha, fecha/hora

Predeterminado de
fabrica: Fecha/hora

Reproduccion

Borrar

Borrar actual/borrar todo

Proteger

Bloquear actual/desbloquear actual/
bloquear todo/desbloquear todo

Previsualizacion
deslizable

2 segundos/5 segundos/8 segundos
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Fecha/hora | MM/DD/AA, DD/MM/AA, AA/MM/DD
Apagado Predeterminado
Pagaco | pesactivado/1 minuto/3 minutos de fabrica:
automatico .
desactivado
Predeterminado
Sonido bip | desactivada/activada de fabrica:
activado
\dioma English/Francais/Espaniol/Portugués/Deutsch/Italiano/Roman
Configuracion JEEBERT/Pycekmin/ B AR5B/Polski/testina/ Tirk
del sistema 5
Frecuencia |50 Hz/60 Hz
Formato  |Tarjeta Micro SD
LD Predeterminado
Desactivado/1 minuto/2 minuto/5 minutos de fabrica:
apagado N
1 minuto
Ajuste . P
.. | Ajuste de fabrica/cancelar/OK
predefinido
Versién Numero de la version actual

5.Conectado al ordenador

Descargadevideoy fotos

1. Cuando un cable USB se conecta a su ordenador y al dispositivo DVR, la luzindicadora
de color rojo estard estatica. La pantalla indica las categorias: Almacenamiento masivo
y PC Cémara.

2. Si selecciona Almacenamiento masivo, la pantalla del equipo DVR cambia a color azul.
El ordenador reconoceré la tarjeta Micro SD.

3. Utilice el ordenador para navegar a través de los archivos.

4. Al seleccionar PC Camara, el equipo DVR se puede usar como una camara para el
ordenadory la pantalla del equipo DVR cambia a color azul. Mantenga presionada la
tecla ON/OFF durante un buen rato y saque el cable USB para apagar.

5. Presione la tecla ON/OFF para apagar el equipo DVRy que empiece a cargar la bateria.
La luzindicadora de color rojo estara estatica.

Nota: Un mal uso puede provocar que el equipo DVR deje de funcionar. Utilice objetos

duros y pequefios para presionar la tecla restablecer. Cuando el equipo DVR se reinicia,

vuelve a la normalidad.

PC Camera

s
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6.Especificaciones del producto

Nota: Las especificaciones pueden estar sujetas a actualizaciones.Tome los objetos como

estandares.

Tamano de la pantalla LCD

Pantalla TFT de 2 pulgadas

Sensor CMOS

1.0MP

Angulo de visién

Angulo de visién ultra ancho de 120 grados

lluminacién minima 1LUX
Resolucion de video 1080P/720P/480P
Formato de video AVI@MJPG

Cuadros

25fps a 1080P 30fps a 720P 1480P

Resolucién de la imagen

12M/10M/8M/5M/3M/2MHD/VGA/1.3M

Formato de la imagen

JPG

Deteccién de movimiento

Apoyo

Grabacién continua

desactivada/30s/1 min/2 mins

Tarjeta de memoria

Tarjeta Micro SD (Se sugiere clase 6 alta velocidad original o superior.)

Capacidad de la tarjeta de

memoria Max. 32GB
Salida USB2.0

Puerto de alimentacion USB5V 1000mA
Frecuencia de alimentacion |50 HZ/60 HZ
Capacidad de la bateria 300 mAH
Micréfono/altavoz Integrado

Idioma

English/Frangais/Espafol/Portugués/Deutsch/Italiano/Roman
/EHER /Pycckmin/ H ANEE/Polski/estina/Tirk

DVRN.W.

509

Tamano del equipo DVR

64(W)*65(H)*28(D)mm
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7.Accesorios

Los siguientes accesorios son solo para su referencia. Tome los objetos como estandar.
El proveedor se reserva el derecho de realizar cambios sin previo aviso.

Cargador para el
vehiculo

Cable USB

60

Succién Vaso
Abrazadera

3M Pegatina Abrazadera
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Manual do utilizador
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Antes de utilizar o produto, leia atentamente este manual.
O manual destina-se especialmente a orientar a sua utilizacao
deste produto.

Cuidado:

1. Cumpra rigorosamente as leis nacionais relevantes; este produto néo pode ser
usado para fins ilegais, caso contrério,devera assumir as consequéncias sozinho.

2. Insira o cartao de acordo com a direcao certa para evitar danificar o cartdo ou
oDVR.

3. Sugerimos que limpe os ficheiros do cartdo uma vez por semana. Este produto
ndo é um dispositivo de armazenamento exclusivo, portanto faca imediatamente
0 backup dos ficheiros importantes no computador ou noutro dispositivo de
armazenamento para evitar a perda dos ficheiros.

4. Verifique o suporte com cuidado apds a instalagéo, para evitar danos causados
por uma instalagdo incorreta.

5.0 tempo de duracéo da bateria fica mais curto a medida que aumenta o tempo
de utilizagao. Se o DVR nao tiver sido utilizado durante muito tempo, carregue-o
antes de o utilizar.

6. Ndo mantenha o produto em ambientes himidos, pois ndo é a prova de agua.

7.Nao fire fotografias nem grave diretamente virado para o sol, para evitar
danificar os dispositivos épticos.

8. Nao use este produto em ambientes com poeira excessiva, pois a lente e os
outros componentes podem ser contaminados e afetar o efeito da camara.
Mantenha as lentes limpas, usando papel para espelhos e panos de limpar
6culos para a limpar com cuidado.

9. Este produto pertence a produtos eletrénicos de precisao, nao intensifique os
impactos ou a vibracdo e ndo o use em campos com magnetismo elevado nem
em campos eletrénicos.

10. Para evitar descarga completa da bateria, carregue o DVR a cada trés meses

quando néo o estiver utilizando por um longo periodo de tempo.
11.Temperatura de trabalho para este dispositivo é de -10 °C-50 °C
e temperatura de armazenamento é de -20 °C-70 °C. A exposi¢éao
continua a luz solar directa durante um longo periodo de tempo, pode
provocar uma avaria no dispositivo,mudanca de cor,habitacao e distorcao
da imagem, especialmente em veiculos fechados onde a temperatura da
cabina exceder 70 °C.
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1. Estrutura

. Orificio do suporte
2. PortaUSB
3. Teclade RESET

4. Entradado Cartao
Micro SD

5. Altifalante

6. LuzlIndicadorade
Funcionamento
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7. Luzindicadorade
Energia

8. Tecla ON/OFF
(Ligado/Desligado)

9. Tecla MODE (Modo)
10. Tecla MENU

11.LCD

12.Tecla DOWN (Para
baixo)

13. Tecla REC (Gravar)

14.Tecla UP (Para
cima)

15. Lente
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2.

Funcionalidades

1. Suporta a resolugao de diversos videos, tais como 1080P, 720P, 480P etc, com qualidade
deimagem e video superior.

2. Microfone/altifalante integrado

3.Tecla de atalho para Voz/Mute.

4.Tecla de atalho para desligar LCD.

5. Suporta cartao Micro SD de alta capacidade.

6. Suporta circuito de video em loop como gravagéo ao carregar.

7. Grava video automaticamente quando o motor do carro esté ligado; Desliga-se
automaticamente ap6s 5 segundos depois de o motor do carro ser desligado.

8.Suporta detegdo de movimento.

9. Suporta SOS e G-SENSOR para evitar que os ficheiros importantes sejam substituidos.

Funcéao

1.Ligado/Desligado

I.Energialigada

No estado desligado, prima brevemente a tecla ON/OFF, o DVR entra em modo de video
e comega a gravar automaticamente com a luz verde intermitente; Ou o DVR é ligado
com o carregador do carro no estado desligado para entrar em modo de video e comegar
agravar automaticamente. Quando desligar o carregador, o DVR ird automaticamente
guardar o ficheiro atual e desligar-se ap6s 5 segundos

Nota: O ecra LCD exibe 'no card’ quando o cartao Micro SD nao esta inserido. Se o cartdo
Micro SD for inserido com o DVR em funcionamento, o DVR desliga-se automaticamente.

1. Desligar

Em estado de funcionamento, prima longamente a tecla ON/OFF para desligar o DVR.
Nota: Com a bateria fraca, o DVR exibe 'Low Battery' (Bateria fraca), depois guarda
automaticamente o ficheiro atual e desliga-se

2.Carregar a bateria
Ha duas formas de carregar:
|.com o cabo USB 1. com o carregador do carro (sugerido)

Nota: Durante o carregamento, a luzindicadora vermelha fica estavel e desliga-se
automaticamente quando a carga estiver completa.

3.Inserir o Cartao Micro SD

Insira diretamente o cartao Micro SD na ranhura na dire¢cao marcada até ouvir o som 'Di".
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Retirar o Cartdo Micro SD: Empurre para a frente o cartdo Micro SD e depois
faga-o saltar para fora (Sugere-se que o faga com o DVR desligado).

4.Video

Prima a tecla ON/OFF para ligar o DVR. A luzindicadora verde fica intermitente em modo
de video. Prima a tecla REC para interromper a gravagao e guardar o ficheiro atual,depois
o DVR entra em modo de standby com a luz indicadora verde constante ligada.

Em modo de standby, prima a tecla’'REC’ para recomecar a gravar. Prima novamente para
parar de gravar.

Em modo de standby, prima a tecla ON/OFF para ligar/desligar o som.

Em modo de video, prima a tecla UP para selecionar o LCD ligado ou desligado para ficar
em modo de poupanca de energia

No video
Audio ON (Ligado)
Em modo de Tamanho do Video
Video
Predefinir o !
tamanho do ) Resolugéo de Video
fragmento de video e Cartéo Micro SD
Exposicdo p— introduzido
201407705 fo:07:05 "' Estado da Bateria
Data do Video Hora do Video

5.Foto

Em modo de standby, prima a tecla MODE para entrar em modo de foto. Prima a tecla REC
para tirar fotos com som de aviso. Em modo de foto, prima a tecla UP para selecionar o LCD
ligado ou desligado para ficar em modo de poupanga de energia

Modo de Foto:

Exposicao

Equilibrio d
Brancos

ISO
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Quantidade de
Imagens
Resolucao de
Imagem

Cartao Micro SD
introduzido
Estado da Bateria
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6.Reproduzir e Eliminar

Em modo de standby, prima brevemente a tecla MODE duas vezes para entrar em modo

de reproducao. Prima a tecla UP/DOWN (para cima/para baixo) para selecionar o cheiro.

A tecla REC é usada para reproduzir ou fazer pausa; Se pretender eliminar ficheiros, prima
atecla MENU para entrar no menu de Delete (Eliminar). A tecla UP/DOWN (para cima/para
baixo) é usada para chegar ao modo Delete. Prima a tecla REC para confirmar a operagao.
Selecione ‘delete current' (eliminar atual) ou 'delete all' (eliminar tudo) e prima a tecla REC
para eliminar. Prima a tecla MENU para sair do modo Delete e voltar ao modo de reprodugao.

Pré-visualizar Video

Protect
Slide Show

Delete

Delete All

Q CnB

‘@

Pré-visualizar Fotos

D
Erase This?

oK elete

<4 AY 11
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7.50s

Em modo de video, prima brevemente a tecla MENU para guardar o ficheiro
manualmente para evitar que ficheiros importantes se percam

Descri¢do: prima a tecla MENU durante os primeiros 10 segundos do videoclip e os
videos atual e o anterior sdo guardados; se for nos ultimos 10 segundos do videoclip,
ovideo atual e o seguinte sdao guardados; se for no meio, s6 o video atual é guardado.

No video

SOS ON (Ligado)

8.G-SENSOR

No modo de video, se o carro travar ou der um solavanco, o G-sensor é ativado para
evitar que o video atual seja substituido. Podem definir-se trés niveis (alto, médio,
baixo)para se adaptar aos diversos proprietarios de carros. A descricao é amesma

queado SOS.
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O - a_II G-Sensor O
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TR

Medium

Low

dav K
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9.Teclade Atalho de Detecdao de Movimento

Em modo de standby, prima a tecla DOWN para entrar diretamente na detegao de
movimento. Quando o DVR deteta objetos em movimento, comeca a gravar. Se nao
houver movimento durante 5 segundos, o DVR para de gravar e entraem modo de
detecdo de movimento. O DVR volta a gravar quando deteta qualquer movimento.
Prima a tecla DOWN, o DVR sai do modo de detecao de movimento depois de guardar
ovideoclip.

Dete¢ao de movimento ligada (ON)

Modo de Detegao de Movimento

4. Configuracao do Sistema

Em modo de standby, prima a tecla MENU para entrar na configuragdo do sistema.
Prima a tecla UP/DOWN (para cima/para baixo) para selecionar o item a configurar e
prima a tecla REC para entrar nas sub-categorias. Prima a tecla UP (para cima) ou
DOWN (para baixo) para selecionar os parametros especificos e prima REC para
confirmar e finalizar. Para sair da configuragao do sistema, prima a tecla MENU.
Seguem-se as Categorias Especificas.
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Configuracao
de Imagem

MODO Categoria Sub-Categoria Observacao
1080FHD  1920x1080
1080P 1440x1080 . S
¢ WVGA  848x480
VGA 640x480
Gravacio em loop dgsligado/aowgundosﬂ minuto/2 Prec.leﬂnigéo de fabrica
minutos 1 minuto
Video
Exposicio +2.0,+5/3,+4/3,+1.0,+2/3,+1/3,+0.0, |Predefinicao de fibrica:|
posis -1/3,-2/3,-1.0,-4/3,-5/3,-2.0 +0,0
Gravagéo de voz |desligado/ligado Eredeﬂnl;ao de fabrica:
ligado
desligado/alto/ Predefinicao de fabrica:
G-Sensor P . i
médio/baixo médio
. N Predefinicao de fabrica:
Marca de data desligado/ligado ligado
Modo de captura |Unico/ temporizador 2s/temp.5s/temp.10s PUr:iti(e)ﬁm;ao de fibrica
Resolugao 12M/10M/8M/5M/3M/2MHD/VGA/1.3M ;;\:‘”ﬁ”i@ de fibrica;
A " " Predefinicao de fabrica:
Sequéncia desligado/ligado desligado
Qualidade Bom/Normal/Econdmico Predefinicao de fibrica:
Normal
Nitidez Forte/Normal/Suave Predefinicéo de fibrica;
Normal
Equilibrio de Auto/luz do dia/nublado/tungsténio/ Predefinicao de fabrica:
Brancos Fluorescente Auto
Foto — o
Cor Cor/Preto e Branco/Sépia z:)erdeﬁmgao de fabrica;
1s0 AUTO/100/200/400 Predefinicao de fabrica:|
Auto
Exposicio +0.0,-1/3,-2/3,-1.0,-4/3,-5/3,-2.0, +2.0, |Predefinicao de fabrica:
posic: +5/3,+4/3,+1.0,+2/3, +1/3 +0,0
L N N Predefinicao de fabrica:|
Anti-agitacado desligado/ligado desligado
Previsualizacao . Predefinicao de fabrica:
. I 2 X
Ripida Desligado/2 segundos/ 5 seg. 2 segundios
Marca de Data desligado, data, data/hora Predefinigao de fibrica:
Data/hora
Eliminar Eliminar atual/Eliminar todos
- Bloquear atual/Desbloquear atual/Bloquear
Reprodugdo | Proteger todos/desbloquear todos

Previsualizar slide

2 segundos/5 seg./8 seg.
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Data/hora MM/DD/AA, DD/MM/AA, AA/MM/DD

Desligar Predefini¢ao

. desligado/1 minuto/3 min. de fabrica:
automatico .
desligado
. . . Predefinicao de
Sinal sonoro desligado/ligado fébrica: ligado
. <ol Ldi English/Frangais/Espaiol/Portugués/Deutsch/Italiano/Roman
Configuragso Ldioma /EBBERSPycekmin! AR Polski/ Cestina/Tiirk
do Sistema
Frequéncia 50 Hz/60 Hz
Formato Cartéo Micro SD

Predefinicao de

LCD Desligado desligado/1 minuto/2 min./5 min. . .
fabrica: 1 minuto

Conﬁgyliagao Predefinicéo de fabrica/Cancelar/OK
predefinida
Versao 0 nimero da versao atual

5.Ligado ao Computador

70

Download deVideo e Fotos

1.Quando o cabo USB esté ligado ao computador e ao DVR, a luzindicadora vermelha
fica acesa estavel. O ecrd apresenta categorias - Mass Storage and PC Camera
(Armazenamento em massa e Camara de PC).

2.Se seleccionar Mass Storage (Armazenamento em massa) e DVR o ecra muda para
azul. O cartdo Micro SD sera reconhecido pelo computador.

3.Use o computador para navegar e gerir os ficheiros.

4.Quando seleciona PC Camera (camara do PC) o DVR pode ser usado como camara
do PCeoecrdadoDVRmuda paraazul. Para o desligar prima longamente a tecla
ON/OFF e retire o cabo USB.

5.Prima atecla ON/OFF paradesligar o DVR para carregar a bateria. A luzindicadora
vermelhaficara acesa estavel

Nota: Uma operacdo inapropriada pode causar um bloqueio do DVR. Use um objeto

pequeno e duro para reiniciar a tecla (reset). Quando o DVR reiniciar, terd voltado ao

normal.

o
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6.Especificacoes do Produto
Nota: As especificagdes podem variar devido a atualizagdes. Por favor considere os

objetos padréo.

Medidas LCD Ecra TFT de 2,0 polegadas

Sensor CMOS 1,0MP

Angulo de visdo Angulo de visao ultra-largo de 120 graus
lluminagéo minima 1LUX

Resolucéo de video 1080P/720P/480P

Formato de video AVI@MJPG

Frames

25fps em 1080P 30fps em 720P 1480P

Resolucdo de imagem

12M/10M/8M/5M/3M/2MHD/VGA/1.3M

Formato de imagem

JPG

Detecgéo de movimento

Suportada

Gravacdo em Loop

desligada/30s/1 min/2mins

Cartédo de memoria

Cartéo Micro SD (Classe 6 alta velocidade genuino ou superior é
recomendado.)

aae;?:grcii:de do Cartdo de Méx. 32GB
Saida USB2.0

Porta de alimentacao USB5V 1000mA
Frequéncia de alimentacao 50 HZ/60 HZ
Capacidade da bateria 300 mAH
Microfone/ Altifalante Embutido

Language (Idioma)

English/Francais/Espaiol/Portugués/Deutsch/Italiano/Roman
/EBETT/Pyccknin/ [ ZRFE/Polski/Eestina/Tirk

DVR N.W.

50g

DVR Size

64(W)*65(H)*28(D)mm
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7.Acessorios
Os seguintes acessorios sao apenas para referéncia. Por favor considere os objetos
padréo. O fornecedor reserva-se o direito de fazer alteragdes sem aviso prévio.

Cabo USB

72

Succao Copo Suporte

3M Adesivo Suporte
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Gebruiksaanwijzing
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Lees deze gebruiksaanwijzing zorgvuldig door voordat u dit product
gebruikt.

Deze handleiding zorgt ervoor dat u dit product op de juiste manier
zult gebruiken.

Opgelet:

1.Leef de geldende wetgeving in uw land na. Het is mogelijk dat dit product
in uw land niet gebruikt mag worden. U bent volledig verantwoordelijk
voor eventuele gevolgen.

2.Breng de kaartin de juiste richtingin om schade aan de kaart of DVR te
voorkomen.

3.Weradenuaanomdebestanden op de kaart eenmaal per week op te
schonen. Dit productis geen zuiver opslagapparaat, maak een back-up
van belangrijke bestanden op uw computer of ander opslagapparaat om
het verlies van bestanden te voorkomen.

4. Controleer de beugel zorgvuldig na installatie om schade door een
verkeerde installatie te voorkomen.

5.De werkingstijd van de batterij neemt af naarmate de gebruikstijd

toeneemt. Als de DVR gedurende een lange periode niet werd gebruikt,
laad deze voor gebruik op.

6.Gebruik het product nietin een vochtige of natte omgeving, hetis niet

waterdicht.

7.Neem geen foto’s of video’s in de richting van de zon om schade aan de

optische instrumenten te voorkomen.

8.Gebruik dit product niet in een stoffige omgeving, de lens en andere

onderdelen kunnen vuil worden en de prestaties van de camera aantasten.
Houd de lens schoon door het voorzichtig met een glasdoekje schoon te
vegen.

9.Dit product is een elektronisch precisietoestel, stel het niet onderhevig

aan stoten of trillingen en gebruik het nietin de buurt van een hoog
magnetisch of elektronisch veld.

10. 0o te voorkomen dat de accu te leeg raakt is het aan te bevelen om het
apparaat minimaal 1 xin de 3 maanden te laden.

11. Werktemperatuur voor dit apparaat is-10 °C-50 °C en opslag
temperatuur-20°C-70°C. Voortdurende blootstelling aan direct zonlicht
voor een langere periode van tijd, kan het apparaat defect raken,
kleurverandering, huisvesting en beeldvervorming, in het bijzonder in
een afgesloten auto waar de temperatuur in de cabine hoger is dan 70°C.
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1. Beschrijving van de onderdelen

1. Beugelopening

2. USB-poort

3. RESET toets

4. Micro SD-kaartsleuf

5. Luidspreker
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. Werking-
controlelampje

. Aan/uit-

controlelampje

. ON/OFF toets

. MODE toets

10. MENU toets
11.LCD

12. OMLAAG toets
13. REC toets

14. OMHOOG toets

15.Lens
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2.Eigenschappen

1.0ndersteunt verschillende videoresoluties, waaronder 1080P, 720P, 480P, met
hoogwaardige video- en beeldkwaliteit.

2.Ingebouwde microfoon/luidspreker.

3.Stem/Demping sneltoets.

4.LCD uitsneltoets.

5.0ndersteunt micro SD-kaart met hoge capaciteit.

6.0ndersteunt video-opname in continue lus en opname tijdens het opladen.

7.Neemt automatisch video op wanneer motor van auto draait; Automatische
uitschakeling 5 seconden na afslaan van motor.

8.0ndersteunt bewegingsdetectie.

9.0ndersteunt SOS en G-SENSOR om overschrijven van belangrijke bestanden te
voorkomen.

3. Functies
1.IN-/UITSCHAKELEN
I.Inschakelen
In de positie UIT, druk kort op de ON/OFF toets, de DVR opent de videomodus en start
automatisch met opnemen. Het groene lampje knippert. Of de DVR s in de positie UIT
en wordt met een autolader verbonden, dan wordt de videomodus tevens geopend
en start het opnemen automatisch. Na het ontkoppelen van de lader slaat de DVR
automatisch het huidig bestand op en schakelt vervolgens na 5 seconden automatisch
uit.
Opmerking: Het LCD-scherm geeft’no card' (geen kaart) weer als er geen Micro
SD-kaartisingebracht. Als een Micro SD-kaart wordt ingebracht terwijl de DVR is
ingeschakeld, dan wordt de DVR automatisch uitgeschakeld.
1. Uitschakelen
Inde positie AAN, druk lang op de ON/OFF toets om de DVR uit te schakelen.
Opmerking: Als de batterij leeg is, verschijnt’Low Battery’(lege batterij) op het LCD-
scherm en wordt het huidig bestand automatisch opgeslagen. De DVR wordt
vervolgens automatisch uitgeschakeld.

2.Debatterijopladen

Er zijn twee manieren om op te laden:
. met USB-kabel 1. Met autolader (aanbevolen)

Opmerking: Het rode controlelampje brandt continu tijdens het opladen en dooft
eenmaal de batterij volledig is opgeladen.

3.De Micro SD-kaartinstalleren
Breng de Micro SD-kaart volgens de aangegevenrichting in de sleuf totdat u een'Di’
geluid hoort.
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4.Video

De micro SD-kaart uithalen: Duw de Micro SD-kaart vervolgens iets
verder in de sleufen de kaart veert vervolgens terug uit de DVR (het is
aanbevolen om dit te doen wanneer de DVR uitgeschakeld is).

Druk op de ON/OFF toets om de DVR in te schakelen. Het groene controlelampje
knippertin de videomodus. Druk op de REC toets om de opname te stoppen en het
huidig bestand op te slaan. De DVR gaat vervolgens in stand-by en het groene
controlelampje brandt continu. In stand-by, druk op de REC toets om de opname te

hervatten. Druk nogmaals om de opname te stoppen.

In stand-by, druk op de ON/OFF toets om het geluid in/uit te schakelen.
In de videomodus, druk op de OMHOOG toets om LCD aan of uit te kiezen en de
energiebesparingsmodus te openen.

Indevideo ——————  —

Videomodus
Lengte van
videofragment

vooraf instellen
Belichting

Datum van video

5.Foto

2014107103 16:07:05

g

Audio AAN
Videolengte

Videoresolutie

Micro SD-kaart in
Batterijstatus

Videoduur

In stand-by, druk op de MODE toets om de fotomodus te openen. Druk op de REC toets
om foto's met een geluidssignaal te nemen. In de fotomodus, druk op de OMHOOG
toets om LCD aan of uit te kiezen en de energiebesparingsmodus te openen.

Fotomodus

Belichting

Witbalans

ISO

©® BLAUPUNKT

Aantal foto's

Beeldresolutie

Micro SD-kaart in
Batterijstatus

77



78

6.Afspelen en wissen

In stand-by, druk tweemaal op de MODE toets om de afspeelmodus te openen. Druk
op de OMHOOG/OMLAAG toets om het bestand te selecteren. De REC toets wordt
gebruikt om af te spelen of te pauzeren; Als u bestanden wilt wissen, druk op de MENU
toets om het wismenu te openen. Gebruik de OMHOOG/OMLAAG toets eenmaal in het
wismenu. Druk op de REC toets om te bevestigen. Selecteer ‘delete current' (huidige
wissen) of 'delete all' (alles wissen) en druk op de REC toets om te wissen. Druk op de
MENU toets om de wismodus af te sluiten en naar de afspeelmodus terug te keren.

Videovoorbeeld Fotovoorbeeld

O DS Play back [N
© Delete -
Protect Protect
|| Slide Show Slide Show

(MENU)D < AV

Delete All

oK elete

< Av

© BLAUPUNKT



7.50s

In de videomodus, druk kort op de MENU toets om het bestand handmatig op te slaan
zodat belangrijke bestanden niet verloren gaan.

Omschrijving: Druk binnen de eerste 10 seconden van de videoclip op de MENU toets
ende huidige en vorige videoclip worden opgeslagen; als binnen de laatste 10
seconden van de videoclip wordt gedrukt, worden de huidige en volgende videoclip
opgeslagen; wanneer in het midden van de videoclip wordt gedrukt, wordt enkel de
huidige videoclip opgeslagen.

In de video

SOS AAN

8.G-SENSOR

In de videomodus, als de auto plotseling hard remt of iets raakt, treedt de G-sensor in
werking om te vermijden dat de huidige videoclip wordt overschreven. Er zijn drie
verschillende instellingen (hoog, medium, laag) naar gelang de gebruiker van de auto.
De werking is identiek aan deze van SOS.
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9.Bewegingsdetectie sneltoets

In stand-by, druk op de OMLAAG toets om de bewegingsdetectie onmiddelijk te
openen.Zodrade DVR een bewegend voorwerp detecteert, start de opname. Als
ergedurende 5 seconden geen beweging is, stopt de DVR met opnemen en wordt
de bewegingsdetectiemodus opnieuw geopend. De DVR neemt opnieuw op zodra
een nieuwe beweging wordt gedetecteerd. Druk op de OMLAAG toets om de
bewegingsdetectiemodus na het opslaan van de videoclip af te sluiten.

Video stand-bymodus

Bewegingsdetectie AAN

Bewegingsdetectiemodus

4.Systeeminstellingen

80

nstand-by, druk op de MENU toets om de systeeminstellingen te openen. Druk op de
OMHOOG/OMLAAG toets om de gewenste instelling te selecteren en druk op de REC
toets om de subcategorie te openen. Druk op de OMHOOG of OMLAAG toets om de
specifieke parameters te selecteren en druk op de REC toets om te bevestigen. Druk
op de MENU toets om de systeeminstellingen af te sluiten.

Hiernavindt u de lijst met alle systeeminstellingen.
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Beeld-
instellingen

MODUS | Categorie Subcategorie Opmerking
1080FHD  1920x1080
1080P 1440x1080 Standaard:
Resolutie 720p 1280x720 A0 1080
WVGA 848x480
VGA 640x480
Oneindige uit/30seconden/1 minuut/2 minuten Star’daard:
opname 1 minuut
Video
s +2,0,+5/3, +4/3,+1,0, +2/3,+1/3,+0,0,-1/3, .
Belichting 2/3,-1.0,-4/3,-5/3, 2.0 Standaard: +0,0
Spraakopname uit/aan Standaard: Aan
" . Standaard:
G-sensor Uit/hoog/medium/laag Medium
Datumstempel uit/aan Standaard: Aan
Opnamemodus | Enkel/2s timer/5s timer/10s timer Standaard: Enkel
Resolutie 12M/10M/8M/5M/3M/2MHD/VGA/1.3M Standaard: 8M
Sequentie uit/aan Standaard: Uit
. - . Standaard:
Kwaliteit Fijn/Normaal/Besparing Normaal
Scherpte Scherp/Normaal/Zacht Standaard:
Normaal
Witbalans Auto/daglicht/bewolkt/wolfraam/ fluorescerend| Standaard: Auto
Foto Kleur Kleur/Zwart&Wit/Sepia Standaard: Kleur
IS0 AUTO/100/200/400 Standaard: Auto
- +0,0,-1/3,-2/3,-1,0,-4/3,-5/3,-2,0, +2,0, X
Belichting 1573, 4473, 41,0, +2/3, 1173 Standaard: +0,0
Anti-schudden uit/aan Standaard: uit
Snel voorbeeld Uit/2 seconden/5 seconden Standaard:
2 seconden
Datumstempel uit, datum, datum/tijd ?it;jndaard: Datum,
Wissen Huidige wissen/Alles wissen
Afspelen | Beveiligen Huidige vergrendelen/ Huidige ontgrendelen/

Alles vergrendelen/ Alles ontgrendelen

Diavoorbeeld

2 seconden/5 seconden/8 seconden
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Datum/Tijd MM/DD/JJ, DD/MM/JJ, JJ/MM/DD
Automatische | /1 inyut/3 minuten Standaard:
uitschakeling uit
Pieptoon uit/aan Standaard:
aan
Taal English/Francais/Espanol/Portugués/Deutsch/Italiano/Roman
Systeem- JZEBERI/Pyccknin/ F 55/ Polski/cestina/ Tirk
instellingen| Frequentie 50 Hz/60 Hz
Formaat Micro SD-kaart
Lcourr uit/1 minuut/2 minuten/s minuten Standaard:
1 minuut
instellingen Fabrieksi ingen/Annuleren/OK
Versie Het huidig versienummer

5.Met de computer verbinden

Video's en foto’s downloaden

1.Eenmaal de USB-kabel met uw computer en DVRis verbonden, brandt hetrode
controlelampje continu. Het scherm geeft de categorieén - Massaopslag en
PC-camera weer.

2. Als Massaopslag wordt geslecteerd, wordt het scherm van de DVR blauw.

Het station van de Micro SD-kaart wordt vervolgens door de computer herkend.
3.Gebruik uw computer om de bestanden te doorlopen en te beheren.

4. Als uPC-camera gebruikt, kan de DVR als een PC-camera worden gebruikt en
wordt het scherm van de DVR blauw. Druk lang op de ON/OFF toets en ontkoppel
de USB-kabel om uit te schakelen.

5.Druk op de ON/OFF toets om de DVR uit te schakelen en de batterij op te laden.
Hetrode controlelampje brandt continu.

Opmerking: Een onjuiste werking kan worden veroorzaakt door een storing op de

DVR.Inditgeval druk op de resettoets met behulp van een puntig voorwerp. De

DVR start opnieuw en werkt opnieuw normaal.

PC Camera

e
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6.Product specificatie

Opmerking: De specificaties kunnen door een upgrade wijzigen.
Onderstaandewaarden dienen alleen ter referentie.

Grootte LCD-scherm

2.0inch TFT-scherm

CMOS-sensor 1.0MP

Gezichtshoek 120 graden ultra brede gezichtshoek
Minimale verlichtingssterkte |1 LUX

Videoresolutie 1080P/720P/480P

Videoformaat AVI@MJPG

Frames 25fps voor 1080P 30fps voor 720P 1480P

Beeldresolutie

12M/10M/8M/5M/3M/2MHD/VGA/1.3M

Beeldformaat

JPG

Bewegingsdetectie

Ondersteunt

Oneindige opname

uit/30s/1 min/2min

Micro SD-kaart (Originele "high speed class 6 "of bovenstaande

Geheugenkaart aanbevolen,)
Capaciteit geheugenkaart Max. 32GB
Uitgang USB2.0
Stroomaansluiting USB5V 1000mA
Stroomfrequentie 50 HZ/60 HZ
Batterijcapaciteit 300 mAH
Microfoon/luidspreker Ingebouwd

Taal

English/Francais/Espafiol/Portugués/Deutsch/Italiano/Roman
VERER/Pycckuin/ H A3/ Polski/Eestina/Tiirk

DVRN.G.

50g

DVR afmetingen

64(W)*65(H)*28(D)mm
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7.Toebehoren
Hetvolgend toebehoren dient uitsluitend ter referentie. Onderstaande waarden
dienen alleen ter referentie. Leverancier behoudt zich het recht voor om zonder
voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.

/

Gebruiksaanwijzing

USB-kabel

Zuiging Kop Beugel

3M Sticker Beugel

84
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Manuale d'Istruzioni
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Prima diusare il prodotto, si prega di leggere attentamente questo
manuale.
Ilmanuale serve a guidarvi nello specifico utilizzo di questo prodotto.

Cautela:

1.Si prega dirispettare strettamente le leggi nazionali in materia; questo
prodotto potrebbe non puo essere utilizzato per scopi illegali, altrimenti si
assumeranno le conseguenze personalmente.

2.Sipregadiinserire la carta in accordo con la giusta direzione per evitare
dannialla carta o al DVR.

3.Si consiglia di pulire i file nella carta una volta alla settimana. Questo
prodotto non & un prodotto esclusivo per la memorizzazione, si prega quindi
di eseguire back-up difile importanti sul computer o su altri dispositivi di
memorizzazione immediatamente per evitare di perdereifile.

4.Siprega di controllare il supporto attentamente dopo l'installazione per
evitare danni causati da una cattiva installazione.

5.La durata di funzionamento della batteria si accorcera con I'aumento del
tempo di utilizzo. Se il DVR non é stato usato per lungo tempo, si prega di
caricarlo prima di utilizzarlo.

6. Si prega di non mettere il prodotto in ambienti umidi. Non & impermeabile.

7.Si prega di non eseguire fotografie o registrazioni direttamente rivolti sul
sole, per evitare danni ai dispositivi ottici.

8. Si prega di non usare questo prodotto in ambienti eccessivamente polverosi,
altrimenti le lenti e altri componenti potrebbero contaminarsi e interessare
anche I'effetto della videocamera. Si prega di conservare I'obiettivo pulito
utilizzando carta da specchio o panno da occhiali per pulirlo delicatamente.

9. Questo prodotto appartiene ai prodotti elettronici di precisione, si prega di
non procurare impatti o vibrazioni intensi e di non utilizzarlo entro elevati
campi magnetici o elettronici.

10. Per evitare sovrascarico, caricare la DVR ogni tre mesi se non si usa per

lungo tempo.

11.La temperatura di funzionamento di questo dispositivoeéda-10a

50 gradi e temperatura di conservazione da-20 a 70 gradi. Luce
diretta del sole continuo per periodi prolungati puo causare
malfunzionamento del dispositivo come il cambiamento di colore,
deformazionio ladistorsione dell'immagine. Cio soprattutto in auto
chiusein cuilatemperatura supera 70 gradi.
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1. Struttura

5.

. Foro del Supporto
. PortaUSB
. Tasto RESET

. Slot per Scheda

Micro SD

Cassa

©® BLAUPUNKT

. Spia
Funzionamento

. Spia Alimentazione
. Tasto ON/OFF
. Tasto MODE

10. Tasto MENU

11.LCD
12.Tasto DOWN
13. Tasto REC
14.Tasto UP

15. Obiettivo
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2. Caratteristiche

1. Supporta molteplici risoluzioni video, come 1080P, 720P, 480P e altre con qualita
video e immagini superiore.

2. Microfono/cassa incorporati.

3.Tasto Rapido Voce/Muto.

4.Tasto Rapido spegnimento LCD.

5. Supporta Schede Micro SD ad alta capacita.

6. Supporta video in loop senza soluzione di continuita sia registrando sia caricando.

7. Registra video automaticamente quando I'auto viene accesa; Si spegne
automaticamente con 5 secondi di ritardo dopo lo spegnimento dell'auto.

8.Supporta la rilevazione del movimento.

9. Supporta SOS e G-SENSOR per evitare che file importanti vengano sovrascritti.

3.Funzione
1. ON/OFF
I. Accensione
In modalita spento, premere appena il tasto ON / OFF, il DVR entra in modalita video e
inizia a registrare automaticamente con la luce verde lampeggiante; Oppure il DVR &
collegato al caricatore dell'auto in modalita spento per entrare automaticamente in
modalita video ed iniziare a registrare. Quando scollegare dal caricatore, il DVR salvera
automaticamente il file corrente e si spegnera con 5 secondi di ritardo.
Nota: Lo schermo LCD mostra 'no card' se la scheda Micro SD non & inserita. Se la scheda
Micro SD @ inserita con il DVR avviato, il DVR si spegnera automaticamente.
Il.Spegnimento
Quando in funzione, premere a lungo il tasto ON/OFF per spegnere il DVR.

Nota: Con la batteria scarica, il DVR mostra ‘Low Battery' salva automaticamente il file
corrente e si spegne.

2.Caricabatterie
Due modi per caricare:
I.con cavo USB 1. con caricatore da auto (consigliato)

Nota: Quandoin carica, la spia rossa sara accesa fissa e si spegnera automaticamente
quando sara completamente carico.

3.Inserimento Scheda Micro SD

Inserire direttamente la Scheda Micro SD nella slot con |a direzione marchiata finché
non sisente un suono 'Di'.
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Far uscire la Scheda Micro SD: Premere prima in avantila Scheda Micro SD e
poilasciarla uscire (E' consigliato farlo con il DVR spento).

4.Video

Premere il tasto ON/OFF per accendere il DVR. La spia Verde lampeggia in modalita
video. Premere il tasto REC per arrestare la registrazione e salvare il file corrente, il

DVR va in modalita standby con spia verde fissa accesa. In modalita standby, premere il
tasto'REC per avviare la registrazione. Premere di nuovo per arrestare la registrazione.
In modalita standby, premere il tasto ON/OFF per accendere/spegnere il suono.

Nella modalita video, premere il tasto UP per scegliere LCD acceso o spengo per entrare
in modalita risparmio energetico.

Nella modalita —4\
video Audio ON

Modalita Video Lunghezza Video
Preimpostazione
lunghezza Risoluzione video
frammento video Scheda Micro SD
Esposizione dentro
Stato Batteria
Data Video Tempo video

5.Foto

In modalita standby, premere il tasto MODE per entrare in modalita foto. Premere il
tasto REC per eseguire foto con suono avviso. In modalita foto, premere il tasto UP
per scegliere LCD acceso o spento per entrare in modalita risparmio energetico.

Modalita Foto ff

Quantita Immagini

. Risoluzione
Esposizione O Immagine
W Scheda Micro SD
Bilanciamento dentro
Bianco Stato Batteria
1ISO =
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6.Riproduzione e Cancellazione

In modalita standby, premere appena il tasto MODE due volte per entrare nella
modalita riproduzione. Premere il tasto UP/DOWN per selezionareil file. Il tasto REC

& usato per riproduzione e pausa; se si desidera cancellare i file, premere il tasto MENU
perentrare nel menu "Delete" (Cancella). Il tasto UP/DOWN ¢ usato per entrarein
modalita cancellazione. Premere il tasto REC per confermare |'operazione.
Selezionare 'delete current' (cancella corrente) o 'delete all' (cancella tutti) e premere
il tasto REC per cancellare. Premere il tasto MENU per uscire dalla modalita Delete e
tornare indietro alla modalita riproduzione.

Anteprima Video Anteprima Foto

Delete
Protect
Slide Show

Delete All

oK elete

<AV 11
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7.50s

Nella modalita video, premere appena il tasto MENU per salvare il file manualmente

per evitare che file importanti siano persi.

Descrizione: premere il tasto MENU nei primi 10 secondi di video, il video corrente e
precedente sono salvati; se negli ultimi 10 secondi del video, il video corrente el
video successivo sono salvati; se nel mezzo, solo il video corrente sara salvato.

Nella modalita video

SOS ON —

8.G-SENSOR

Nella modalita video, la macchina frena improvvisamente o sbatte pesantemente, il
G-sensor si attivera per evitare che il video corrente venga sovrascritto. Questi tre
gradidiimpostazione (alto, medio, basso) servono a soddisfare le diverse esigenze
dituttii proprietari diauto. La descrizione é la stessa del SOS.

_———

RS

Date Stamp

©® BLAUPUNKT
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O B G-Sensor

]
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9.Tasto Rapido Rilevazione Movimento

Nella modalita standby, premere il tasto DOWN per entrare direttamente nella
rilevazione movimento. Quando il DVRrileva oggettiin movimento, avviala
registrazione. Se non ci sono movimenti per 5 secondi, il DVR arresta la registrazione
ed entra nella modalita di rilevazione movimento. Il DVR registra ancora quando
rileva un qualsiasi movimento. Premere il tasto DOWN, il DVR esce dalla modalita
rilevazione movimento dopo aver salvato il video.

Modalita Standby Video

Modalita Rilevazione ON

Modalita Rilevazione Movimento

4.Impostazionidi Sistema
Nella modalita standby, premere il tasto MENU per entrare nelle impostazioni di
sistema. Premereil tasto UP/DOWN per selezione la voce d'impostazione e premere
il tasto REC per entrare nella sotto-categoria. Premere il tasto UP o DOWN per
selezionare i parametri specifici e premere REC per confermare definitivamente. Per
uscire dall'impostazione di sistema, si prega di premere il tasto MENU.
Qui ci sono le Categorie Specifiche.
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Impostazione
Immagine

MODALITA Categoria Sotto-Categoria Nota
1080FHD  1920x1080
1080P 1440x1080 Impostazione
Risoluzione 720P 1280x720 di fabbrica:
WVGA 848x480 1440x1080
VGA 640x480
Registrazione in off/30secondi/1 minuto/2 minuti \mpo.stazlone. di
Loop fabbrica: 1 minuto
Video Esposizione +2.0,+5/3, +4/3,+1.0,+2/3,+1/3,+0.0, | Impostazione di
P! -1/3,-2/3,-1.0,-4/3,-5/3,-2.0 fabbrica: +0,0
Registrazione Impostazione di
Voce offfon fabbrica: On
. Impostazione di
G-Sensor off/alto/medio/basso fabbrica: Medio
N Impostazione di
Etichetta Data off/on fabbrica: On
Modalita Cattura | Singola/2s timer / timer 55 / 10s timer \mpo.stazlt?ne di
fabbrica: Singola
Risoluzione 12M/10M/8M/5M/3M/2MHD/ Impostazione di
ozt VGA/1.3M Fabbrica: 8M
Impostazione di
Sequenza Offfon fabbrica: Off
L " . Impostazione di
Qualita Buona/Normale/Risparmio fabbrica: Normale
Nitidezza Forte/Normale/Debole \mpo.stazlone di
fabbrica: Normale
Bilanciamento Auto/luce del giorno/nuvoloso/ Impostazione di
Bianco tungsteno/Fluorescente fabbrica: Auto
Foto Impostazione di

Colore Colore/Bianco&Nero/Seppia fabbrica: Colore
Impostazione di
1SO AUTO/100/200/400 fabbrica: Auto
Esposizione +0.0,-1/3,-2/3,-1.0,-4/3,-5/3,-2.0, Impostazione di
P! +2.0,+5/3,+4/3,+1.0,+2/3, +1/3 fabbrica: +0,0
0.0 off/on Impostazione di

Fabbrica: off

Anteprima Rapida

off/2 secondi/5 secondi

Impostazione di
fabbrica: 2 secondi

Etichetta Data

off, data, data/orario

Impostazione di
fabbrica: Data/
Orario

Riproduzione

Cancella Cancella corrente/Cancella tutti
Proteqge Blocca Corrente/Sblocca Corrente/

99 Blocca Tutti/Sblocca Tutti
Al.’nepr!n)a 2 secondi/5 secondi/8 secondi
Diapositiva
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Data/Orario | MM/GG/AA, GG/MM/AA, AA/MM/GG

Auto . I Impostazione di
Spegnimento| off/1 minuto/3 minuti Fabbrica: off

Impostazione di

Suono Bip | off/on Fabbrica: on

English/Francais/Espafiol/Portugués/Deutsch/Italiano/Roman

Lingua BB Pycenii/ F A3 Polski/cestinalTiirk
Impostazioni "
di Sistema Frequenza |50 Hz/60 Hz
Formato Scheda Micro SD
Impostazione
LCD OFF off/1 minuto/2 minuti/5 minuti di fabbrica: 1
minuto
Impostazioni Lo :
di Fabbrica Impostazioni di Fabbrica/Cancella/OK
Versione I numero di versione corrente

5.Connesso ad un Computer

Download Video e Foto

1.Quando il cavo USB si connette al vostro computer e al DVR, la spia rossa sara accesa
continuamente. Lo schermo mostrera le categorie- Archiviazione di Massa e Camera PC.

2.Se si seleziona Archiviazione di Massa, il DVR modifica lo schermo in blu. La scheda Micro
SD sara riconosciuta dal computer.

3. Usare il computer per sfogliare e gestire i file.

4.Quando si seleziona Camera PC, il DVR puo essere usato come una VideoCamera per PC
e il DVR modifica lo schermo in blu. Premere a lungo il tasto ON/OFF e togliere il cavo USB
per spegnerlo.

5.Premere il tasto ON/OFF per spegnere il DVR per caricarlo. La spia rossa sara accesa fissa.

Nota: Operazioni scorrette potrebbero rompere il DVR. Si prega di usare piccoli oggetti

rigidi per premere il tasto reset. Quando il DVR si riavvia, torna alla normalita.
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6.Specifiche Prodott

Nota: Le Specifiche potrebbe cambiare a causa degli aggiornamenti. Si prega
diprendere gli oggettidi serie.

Dimensione LCD

Schermo TFT da 2.0 pollici

Sensore CMOS 1.0MP

Angolo Visuale 120 gradi angolo visivo ultra-wide
Minima illuminazione 1LUX

Risoluzione Video 1080P/720P/480P

Formato Video AVI@MJPG

Frames (Fotogrammi)

25fps in 1080P 30fps in 720P 1480P

Risoluzione Immagine

12M/10M/8M/5M/3M/2MHD/VGA/1.3M

Formato Immagine

JPG

Rilevazione Movimento

Supporto

Registrazione in Loop

off/30s/1 min/2mins

Scheda memoria

Scheda Micro SD (Genuine alta classe di velocita 6 o superiore
consigliato)

Capacita scheda Memoria

Massimo 32GB

Uscita USB2.0

Porta Alimentazione USB5V 1000mA
Frequenza Alimentazione 50 HZ/60 HZ
Capacita Batteria 300 mAH
Microfono/Cassa Incorporato

Lingua

English/Francais/Espafiol/Portugués/Deutsch/Italiano/Roméan
/EREHRY/Pyccknin/ B ANzE/Polski/Eestina/Tiirk

DVR N.W.

509

Dimensione DVR

64(W)*65(H)*28(D)mm
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7.Accessori

I seguentiaccessori servono solo per consultazione. Si prega di prendere gli oggetti
diserie. |l fornitore siriserva il diritto di modificare senza preavviso.

/

Manuale

Cavo USB

Supporto di
montaggio a ventosa

Supporto di montaggio
con adesivo 3M

96
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Kayttoopas
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Lue tdama kayttoopas huolellisesti ennen laitteen kayttoa.
Kayttoopas on tarkoitettu opastamaan sinua tdman laitteen
kdytossa.

Huomio:

1. Noudata jyrkasti voimassaolevia kansallisia lainsdadannon maarayksia: tata
laitetta ei saa kdyttaa luvattomiin tarkoituksiin, koska muussa tapauksessa
seurauksista vastaat sind kdyttajan ominaisuudessa.

2. Aseta kortti oikean suuntaisesti paikalleen kortin tai DVR-laitteen
vahingoittumisen valttamiseksi.

3. Suosittelemme, ettd kortilla olevat tiedostot tyhjennetdan kerran viikossa.
Tama laite ei ole ensisijainen tallennuslaite, joten tdman takia varmuuskopioi
tarkedt tiedostot tietokoneeseen tai toiseen tallennuslaitteeseen valittomasti
tiedostojen haviamisen valttamiseksi.

4.Tarkasta kiinnike huolellisesti asennuksen jalkeen huonosta asennuksesta
johtuvien vahinkojen vélttamiseksi.

5. Akun kayttoaika lyhenee laitteen kdyttdajan kasvaessa. Jos DVR-laitetta ei
ole kdytetty pitkdan aikaan, lataa se ennen kayttoa.

6. Ala sailyti laitetta kosteissa paikoissa tai ymparistdissa. Laite ei ole
vedenkestava.

7. Al3 ota kuvia tai tallenna videokuvaa suoraan aurinkoa kohti optisten
laitevahinkojen vélttamiseksi.

8. Al4 kayta tata laitetta adrimmaisen polyisissa olosuhteissa. Linssit ja muut
osat voivat likaantua ja tdma voi vaikuttaa kameran suorituskykyyn. Pida
linssit puhtaana pyyhkimalla niité varovaisesti peili-ja lasin puhdistus liinoilla.

9.Tama laite luokitellaan elektroniseksi tarkkuus laitteeksi. Valta voimakkaita
iskuja, tarinaa ja ala kayta laitetta voimakkaiden magneetti-ja séhkdkenttien
laheisyydessa.

10. Valttaaksesi syvapurkauksen ole hyva ja lataa DVR kolmen kuukauden

viélein, jos laitetta ei kayteta.

11. Kédyttélampétila Tamén laitteen on -10 °C-50 °C ja varastointilimpétila
on -20 °C-70 °C. Jatkuva altistuminen suoralle auringonvalolle pitkéksi
aikaa, saattaa aiheuttaa laitteen toimintahairion, varimuutokset,
asunto- ja kuvan vadristyminen, erityisesti lukitussa autoihin, joissa
matkustamon lampétila ylittaa 70 °C.
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. USB-liitanta
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. MicroSD-
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©® BLAUPUNKT

. Kéayttotilan
merkkivalo
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. ON/OFF-painike

. MODE-painike

(TILA)

10. MENU-painike

(VALIKKO)

11. LCD-nédytto

12. DOWN-painike
(ALAS)

13. REC-painike
(TALLENNUS)

14. UP-painike (YLOS)

15. Linssit
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2.Ominaisuudet
1.Tukee useita videoresoluutioita, kuten 1080P, 720P, 480P jne. korkealla video- ja
kuvalaadulla.
2. Sisainen mikrofoni/kaiutin.
3. Adni-/mykistyspainike.
4.LCD-ndyton sammutuspainike.
5.Tukee suurikapasiteettista MicroSD-korttia.
6.Tukee tauotonta videokuvasarjaa seka tallennusta etta latausta.
7.Kuvaa automaattisesti videota auton moottorin kdynnistymisen yhteydessa:
sammuu automaattisesti 5 sekunnin viiveelld auton moottorin sammumisen
yhteydessa.
8.Tukee liiketunnistusta.
9.Tukee SOS- ja G-SENSORIA térkeiden tiedostojen korvaamisen estamiseksi.
3.Toiminta

1. ON/OFF

I.Virta paalla

Kun laite on OFF-tilassa, paina lyhyesti painiketta ON/OFF, jolloin DVR-laite siirtyy
videotilaan ja aloittaa tallennuksen automaattisesti vinrean merkkivalon vilkkuessa.
Tai vaihtoehtoisesti DVR-laite liitetadn autolaturiin OFF-tilassa videotilaan
siirtymiseksi ja tallennuksen aloittamiseksi automaattisesti. Kun laite irrotetaan
autolaturista, DVR-laite tallentaa automaattisesti nykyisen tiedoston ja sammuu 5
sekunnin viiveella.

Huomio: LCD-ndytolld on teksti "no card” (ei korttia), jos microSD-kortti ei ole
paikallaan.Jos microSD-kortti asetetaan paikalleen DVR-laitteen kayttotilassa,
DVR-laite sammuu automaattisesti.

1. Virta pois paalta

Paina kayttotilassa pitkaan painiketta ON/OFF DVR-laitteen sammuttamiseksi.
Huomio: Jos akkuvirta on alhainen, DVR-laitteen ndytolld on teksti "Low Battery"
(Virtaalhainen), jolloin laite tallentaa automaattisesti sen hetkisen tiedoston ja
sammuu.

2. Akun lataus
Lataustapoja on kaksi:
I. USB-kaapelilla 1. Autolaturilla (suositeltava tapa)

Huomio: Latauksen aikana punainen merkkivalo palaa kiinteasti ja sammuu
automaattisesti kun lataus on valmis.

3. MicroSD-kortin asettaminen paikalleen
Aseta microSD-kortti suoraan korttipaikan urassa merkittyyn suuntaan kunnes kuulet
aanen "Di".
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MicroSD-kortin poistaminen: Paina microSD-korttia eteenpdin, jolloin se
ponnahtaa pois paikaltaan (suosittelemme, ettd DVR-laite on
sammutettuna kortin irrottamisen aikana).

4.Video

Paina painiketta ON/OFF DVR-laitteen virran kytkemiseksi paalle. Vihrea merkkivalo
vilkkuu videotilassa. Paina REC-painiketta tallennuksen lopettamiseksi ja nykyisen
tiedoston tallentamiseksi. Taman jalkeen DVR-laite siirtyy valmiustilaan vihredn
merkkivalon palaessa kiintedsti. Paina valmiustilassa REC-painiketta tallennuksen
aloittamiseksi uudelleen. Lopeta tallennus painamalla painiketta uudelleen.
Painavalmiustilassa painiketta ON/OFF ddnen ottamiseksi kdyttoon tai pois kaytosta.
Paina videotilassa UP-painiketta LCD-nayton kayttamiseksi tai sen siirtamiseksi
virransaastotilaan.

Videolla
Adni paalla
Videotila Videon pituus
Videon
osapituuden Videon resoluutio
esiasetus
Valotus MicroSD-kortti
201407703 16:07:05 7 Akkutila
Videon péivamaara Videon aika

5.Valokuva

Paina valmiustilassa MODE-painiketta valokuvatilaan siirtymiseksi. Paina REC-painiketta
valokuvien ottamiseksi adnimerkin kanssa. Paina valokuvatilassa UP-painiketta LCD-
nayton kdyttamiseksi tai sen siirtamiseksi virransaastotilaan.

Valokuvatila

Kuvien méaara

Valotus Kuvan resoluutio

MicroSD-kortti
Akkutila

Valkotasapaino

1SO
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6.Toisto ja poisto

Painavalmiustilassa MODE-painiketta lyhyesti kaksi kertaa toistotilaan siirtymiseksi.
Paina UP-/DOWN-painiketta tiedoston valitsemiseksi. REC-painiketta kdytetdan
toistoon tai keskeytykseen. Mikali haluat poistaa tiedostoja, paina MENU-painiketta
poistovalikossa. UP-/DOWN-painiketta kdytetdan poistotilassa. Paina REC-painiketta
toiminnon vahvistamiseksi. Valitse "Delete current” (Poista nykyinen) tai "Delete all"
(Poista kaikki) ja suorita poisto painamalla REC-painiketta. Paina MENU-painiketta
poistotilasta poistumiseen ja toistotilaan siirtymiseksi.

Videon esikatselu Valokuvan esikatselu

Delete

Protect
Slide Show

Protect

O D
E Erase This?
=
B s—] O
oK elete

Odic0> <av

Delete All
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7.50s

Paina videotilassa lyhyesti MENU-painiketta tiedoston tallentamiseksi manuaalisesti
tapauksessa, jos tarkeita tiedostoja on havinnyt.

Kuvaus: paina MENU-painiketta videoleikkeen ensimmadisen 10 sekunnin aikana.
Nykyinen ja edellinen videoleike tallennetaan. Jos painiketta painetaan videoleikkeen
viimeisen 10 sekunnin aikana, nykyinen ja seuraava videoleike tallennetaan. Jos taas
painiketta painetaan videoleikkeen keskelld, vain nykyinen videoleike tallennetaan.

Videolla

SOS padlla

8.G-Sensori

Jos videotilassa auto jarruttaa dkillisesti tai tormaa raskaasti kohteeseen, G-sensori
aktivoituu estddkseen sen hetkisen videoleikkeen korvaamisen. Kolme
luokitusasetusta (korkea, keskitaso, alhainen) on tarkoitettu eri autojen omistajille.
Kuvaus on sama kuin SOS-tilassa.

/—/\\A

Q J a_II Viaeo (P

(] Date Stamp
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9. Liikkeentunnistuspainike

Paina valmiustilassa DOWN-painiketta suoraan lilkkeentunnistustilaan siirtymiseksi.
Kun DVR-laite havaitsee liikkuvia kohteita, se aloittaa tallennuksen. Jos liikettd ei
havaita 5 sekunnin aikana, DVR-laite keskeyttaa tallennuksen ja siirtyy takaisin
liikkeentunnistustilaan. DVR-laite aloittaa tallennuksen uudelleen kun mika tahansa
liike havaitaan. Paina DOWN-painiketta, jolloin DVR-laite lopettaa liikkeentunnistustilan
videoleikkeen tallentamisen jalkeen.

Videon valmiustila

Liikkeentunnistus paalls s———

Liikkeentunnistustila

4.Jérjestelmdasetukset

104

Paina valmiustilassa MENU-painiketta jarjestelman asetuksiin siirtymiseksi. Paina
UP-/DOWN-painiketta, valitse asetusnimike ja paina REC-painiketta alaluokkaan
siirtymiseksi. Paina UP- tai DOWN-painiketta, valitse tietyt parametrit ja paina
REC-painiketta lopullisen vahvistuksen suorittamiseksi. Poistu jarjestelmédasetuksista
painamalla MENU-painiketta.

Seuraavana on kuvattu erityisluokat.
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Kuva-
asetus

TILA Luokka Alaluokka Huomautus
T080FHD  1920x1080
1080P 1440x1080 Tehd tus:
Resoluutio 720P 1280x720 10080
WVGA 848x480
VGA 640x480
Kuvasarjatallennus | pois paaltd/30sekuntia/1 minuutti/2 minuuttia Tehfiasasgtus:
Video 1 minuutti
Valotus +2.0,+5/3, +4/3,+1.0,+2/3,+1/3,+0.0,-1/3,-2/3, | Tehdasasetus:
-1.0,-4/3,-5/3,-2.0 +0,0
. s el Tehd: tus:
Aanitallennus paallé/pois paalta p?jg jgeasetus
G-Sensori pois paalta/korkea/keskitaso/alhainen Tehd'asasetus:
Keskitaso
Paivileima paalla/pois paalta Tehdasasetus:
" " " . . . . Tehdasasetus:
Sieppaustila Single (Yksittainen)/2s ajastus/5s ajastus/10s ajastus Single (Yksittainen)
Resoluutio 12M/10M/8M/5M/3M/2MHD/VGA/1,3M ;:;‘d“ase‘“*
Tehdasasetus:
Jakso pois paalta/p pois paalté
Laatu Hieno/Normaali/Taloudellinen Tehdasas.etus:
Normaali
Terdvyys Voimakas/Normaali/Pehmed TEhdasaS.etUS:
Normaali
Valkotasapaino Au.to/pa|va.nvaIo/pllvmen/hehkulamppu / Tehdasasetus:
Valokuva Loisteputki Auto
Vari Varillinen/Mustavalko/Seepia '\;eéf’\idasasetus:
150 AUTO/100/200/400 Tehdasasetus:
Auto
Valotus +0.0,-1/3,-2/3,-1.0,-4/3,-5/3,-2.0, +2.0, +5/3, Tehdasasetus:
+4/3,+1.0,+2/3,+1/3 +0,0
Tarinénesto péalla/pois paalta ;%?SS%%??;HS:
Pikaesikatselu pois paalta/2 sekuntia/5 sekuntia Tehdasa%etus:
2 sekuntia
Paivéleima ois padlts, paivays, paiva/aik Tehdasasetus:
ivalei pois p , paivays, pdiva/aika Piiva/aika
Poista Poista nykyinen/Poista kaikki
Toisto Suojaus Lukitse nykyinen/Avaa nykyinen/Lukitse kaikki/

Avaa kaikki

Dian esikatselu

2 sekuntia/5 sekuntia/8 sekuntia
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Paivé/aika MM/DD/YY, DD/MM/YY,YY/MM/DD

Virta pois pailta | pois padlta/1 minuutti/3 minuuttia Tehdasasetus:
pois paalta
Adnimerkki paslla/pois palts Tehdasasetus:
paalla
el English/Francais/Espariol/Portugués/Deutsch/Italiano
R Kieli /Roman /E4RER 7 Pycowi/E1 A3E PolskilcestinalTirk
Jarjestelr ikset
Taajuus 50 Hz/60 Hz
Muoto MicroSD-kortti
i).mo pois pois paaltd/1 minuutti/2 minuuttia/5 minuuttia TehFlasase.(us
paalta 1 minuutti
Oletusasetus Tehdasasetus/Peruuta/OK
Versio Nykyinen versionumero

tanta tietokoneeseen

Videon javalokuvan lataus

1.Punainen merkkivalo palaa kiintedsti kun USB-kaapeli liitetaan tietokoneeseen ja
DVR-laitteeseen. Naytolla on nakyvissa luokkaikkunat - Massamuisti ja PC-kamera.

2.Jos massamuisti on valittuna, DVR-laitteen ndytté muuttuu siniseksi. MicroSD-kortti
tunnistetaan tietokoneen toimesta.

3.Kayta tietokonetta tiedostojen hakemiseen ja niiden hallintaan.

4.Jos PC-kamera on valittuna, DVR-laitetta voidaan kdyttaa kuten PC-kameraa ja DVR-
laitteen ndyttd muuttuu siniseksi. Paina ON-/OFF-painiketta pitkdén ja irrota USB-
kaapeli virran sammuttamiseksi.

5.Paina ON-/OFF-painiketta DVR-laitteen virran sammuttamiseksi ja akun lataamiseksi.
Punainen merkkivalo palaa kiintedsti.

Huomio: Virheellinen toiminta voi aiheuttaa DVR-laitteen jumiutumisen. Kayta pientd

ja kovaa kohdetta RESET-painikkeen painamiseen. Kun DVR-laite kdynnistyy uudelleen

se palautuu normaaliin kdyttotilaan.

'
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6.Tuotteen tekniset tiedot
Huomio: Tekniset tiedot voivat muuttua paivityksista rijppuen. Pida seuraavia kohteina

vakiotietoina.

LCD-néyton koko

2,0 tuuman TFT-ndyttd

CMOS-sensori 1,0 MP

Katselukulma 120 asteen leved katselukulma
Minimivalaistus 1 Luksia

Videon resoluutio 1080P/720P/480P

Videoformaatti AVI@MJPG

Kehykset 25 fps / 1080P 30 fps / 720P 1480P

Kuvan resoluutio

12M/10M/8M/5M/3M/2MHD/VGA/1,3M

Kuvaformaatti

JPG

Liikkeentunnistus

Tuki

Kuvasarjatallennus

off/30 s./1 min./2min.

Muistikortti

MicroSD-kortti (Muistikorttiluokka 6 tai nopeampi suositeltavaa.)

Muistikortin koko

Max. 32GB

Ulostulo USB2.0
Virtaliitantd USB5V 1000mA
Virran taajuus 50 HZ/60 HZ
Akkukapasiteetti 300 mAH
Mikrofoni/kaiutin Sisdinen

English/Francais/Espafiol/Portugués/Deutsch/Italiano/Romén

Kieli /BERERRT Pyccxmin/ Bl ZN§E/Polskiséestina/Tark
DVR-laitteen nettopaino 509
DVR-laitteen koko 64(W)*65(H)*28(D)mm

©® BLAUPUNKT
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7.Varusteet

Seuraavat varusteet ovat vain viitteellisia. Pida seuraavia kohteina vakiotietoina.
Toimittaja varaa oikeudet muutoksiin ilman erillistd ilmoitusvelvollisuutta.

/

Kayttoopas

USB-kaapeli

Imu Cup Kiinnike

3M Tarra Kiinnike

108

© BLAUPUNKT



Hasznalati atmutatoé
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A készililék hasznalata el6tt olvassa el ezt az Utmutatét alaposan.
Ez az Gtmutatd eligazitdst ad a termék hasznalatdhoz.

Figyelem:

1. Kérjik, szigortan tartsa magat az adott orszdg torvényeihez; a termék
nem hasznalhaté illegalis célokra, ilyen esetekben a kévetkezményeket
a késziilék hasznaldjanak kell viselnie.

2. Akértyat a megfelel6 iranyba illessze be, hogy az, illetve maga a DVR ne
séruljon.

3. Ajanlatos heti egyszer fajltorlést végezni. A termék f6 funkcidja nema
fajlok taroldsa, ezért hogy ne vesszenek el, a fontosabb fajlokat minél
el6bb mentse szamitogépére vagy mas egyéb tarhelyre.

4. Beszerelés utan ellendrizze a konzolt alaposan, igy elkerilheti a helytelen
beszerelés okozta karokat.

5. A hasznélatiidé névekedésével az akkumulator egyre rovidebb mikodést
fog biztositani. Ha a DVR készlléket hosszabb ideig nem hasznalta,
belizemelés el6tt toltse fel az akkumulatort.

6. Ne tegye ki a késziiléket semmilyen nedvességnek. A késziilék nem vizallé.

7. Az optikai késziilékek konnyen sériilnek, ezért ne készitsen fotot vagy
videofelvételt kozvetlen a napfényre iranyitva.

8. Ne hasznalja a késziiléket tulzottan poros kdrnyezetben, mert a lencse
vagy mas alkatrészek beszennyezédhetnek, mely befolyasolja a kamera
miikodését. A lencsét tartsa tisztan, torolje at dvatosan tikorpapirral
vagy pohartorlé ruhaval.

9. Ez a termék egy preciziés elektromos késziilék, 6vja a tul erés behatasoktol
vagy rezgésektdl, valamint ne hasznélja erés magneses vagy elektromos
terekben.

10. Ateljeslemertlés elkeriilése érdekében kérjlik, toltse DVR eszkozét

minimum harom havonta akkor, ha hosszu ideig nem hasznalja.

11. Pracovni teplota pro toto zafizeni je -10°C-50°C a skladovaci teplota je
-20°C- 70 °C. Nepfretrzité vystaveni pfimému sluneénimu zafeni po
delsi dobu, muze zpiisobit poruchu pfistroje, zména barvy, bydleni a
zkresleni obrazu, ato zejména v uzaméenych vozii, kde je teplota v
kabiné piekroéi 70°C.
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1. Részegységek

1. Konzolfurat
2. USBaljzat
3. RESET gomb

4. Micro SD
kartyabemenet

5. Hangszoré
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9.

. Miikodési jelz6fény

. A bekapcsolt allapot

jelzéfénye

. Be-/

kikapcsologomb

MODE gomb

10. MENU gomb

11. LCD-kijelz6

12. DOWN (Le) gomb
13.REC gomb

14. UP (Fel) gomb

15.Lencse
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2.Jellemzék

1.Tobbféle videofelbontas tamogatasa: 1080P, 720P, 480P stb. - kivalé minéség
videdk és fotok készitése.

2.Beépitett mikrofon és hangszoroé.

3.Némitas egy gombnyomassal.

4.Akijelz6 kikapcsolédsa egy gombnyomassal.

5.Nagy tarkapacitasu Micro SD kartyak tdamogatasa.

6. Folyamatos, kérben jatszodé videdk tdmogatésa, rogzités, toltés.

7.Automatikus videordgzités, ha a gépkocsi motorja jar,a motor lealldsa utan 5
masodperccel a késziilék leall.

8.Mozgasérzékelés.

9.50S-sel és G-SENSOR-ral felszerelve, hogy a fontos fajlokat ne lehessen feltlirni.

3. Funkcio
1.BE/KI
|.Bekapcsolas
Kikapcsolt allapotndl nyomja meg a Be-/kikapcsolégombot, a DVR ekkor videomédba
1ép, és elkezdia rogzitést automatikusan, a zéld jelzéfény ekdzben villog. Ha a DVR-t
szivargyujton keresztiil csatlakoztatjuk, a csatlakoztatds utan magatdl bekapcsol és
elkezdiarogzitést. A szivargyujto téltécsatlakozdjanak kihtizasa utan a DVR
automatikusan elmenti az el6z6 felvételt, majd 5 masodperc mulva kikapcsol.
Megjegyzés: Ha nincs behelyezve Micro SD kértya, a kijelzén a'no card’ (nincs kartya)
felirat jelenik meg. Ha m(ikodés kozben helyez be a DVR-késziilékbe memoriakartyat,
akészilék automatikusan kikapcsol.

II. Kikapcsolas

A DVR kikapcsoldsahoz miikodés kozben tartsa lenyomva a Be-/kikapcsolégombot.
Megjegyzés: Amikor az akkufesziiltség alacsony, a DVR kijelz6jén a ‘Low Battery’
(Akkufesziiltség alacsony) felirat lesz lathatd, ezutan a késziilék elmenti a legutébbi
felvételt, majd kikapcsol.

2. Az akkumulator toltése

Atoltés kétféleképp is végezhetd:

1. USB adatkéabelen keresztiil 1. Autds toltével szivargyujtordl (ezt ajanljuk)

Megjegyzés: Toltés kozven a piros jelzé fény fog vildgitani, a toltés befejeztével eza
fény kialszik.

3. Micro SD kartya behelyezése
Helyezze be a Micro SD kartyat a bemenetbe a jelzettiranyba, amig egy '‘Di’hangot
nem hall.
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AMicro SD kdrtya kivétele: Nyomja a Micro SD kdrtydt el6szor kissé be el6re,
majd hagyja, hogy az kiugorjon (Ezt ajdnlatos a DVR kikapcsolt dllapotdban
elvégezni).

4.Vided

Kapcsolja be a DVR-t a Be-/kikapcsoldgomb segitségével. A videomddban a zold
jelzofény felvillan. A rogzités leallitasahoz és a fajl mentéséhez nyomja meg a REC
gombot., ekkor a DVR készenléti mdédba all, a z6ld jelzé6fény pedig folyamatosan fog
égni. Készenléti mdédban a régzités elinditdsahoz nyomja meg a'REC’gombot. A
rogzités ledllitdsahoz nyomja meg ismét.

Készenlétimodban nyomja meg a Be-/kikapcsolé gombot a hang kikapcsolasahoz.
Akijelzét videomodban az UP gomb megnyomasaval kapcsolhatja be és ki, igy
béarmikor energiatakarékos médba léphet.

Videonal
Hang BE
Vide6 mod Avide6 hossza
Az egyes
videorészletek
hosszanak Felbontas
beéllitasa
Expozicid Micro SD kartya be
Akkufesziiltség
Felvétel ddtuma Videoidé

5.Foté méd
Afotémoddba a készenlétimodbol 1éphet be,a MODE gomb segitségével. Fényképek
készitéséhez nyomja meg a REC gombot, ekkor egy hangjelzést is hall. A kijelz6t
fotomodban az UP gomb megnyomaésaval kapcsolhatja be és ki, igy barmikor
energiatakarékos médba léphet.

Foté mod

Képmindség

Expozicié Képfelbontas

Micro SD kartya be
Akkufesziltség

Fehéregyenstly

1SO
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6.Lejatszas és torlés

Alejatszasi médba a készenléti modbol Iéphet be, a MODE gomb kétszeri

megnyomasaval. A fajlokat az UP/DOWN gombokkal valaszthatja ki. AREC gomb
ebben amddban pillanatmegallitdsra hasznalhato, ha térolni kivan egy fajlt, el6bb

nyomja meg a MENU gombot a térlés meniijéhez. Térlés médban hasznéljaa

UP/DOWN gombokat. A megerésitéshez nyomja meg a REC gombot. Valasszon a
‘delete current’ (egy fajl torlése), vagy a ‘delete all’(mind torlése) opcidk kdziil, majd
végezze el atorlésta REC gomb megnyomasaval. AMENU gomb megnyomésaval

kiléphet a torlés médbdl és visszatérhet a lejatszasi modba.

Video elénézet

O D

Ml (1] Delete

Play back O

< Av

1

Foté el6nézet

Protect
Slide Show

(Emp) <av

Erase This?

= s ()

oK elete

< AvY 11
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7.50s

Videomédban a MENU gomb megnyomasaval kézzel is mentheti az adott fajlt,
elkerllve igy azadatvesztést.

Leirds:Haa MENU gombot az adott vided rogzitésének els6 10 masodpercében
nyomja meg, akkor az és azel6z6 vide6 is mentésre keriil. Ha a gombot az utolsé
10 masodpercben nyomja meg, akkor az aktudlis és az azt kovetd video keril
mentésre, ha a ketté kozott, akkor csak azadott videdt mentiel.

/\
. . - /\
Videonal O O
)

SOS BE

—— —

-

8.G-Sensor

Videomaddban hirtelen vagy er6s fékezés esetén a G-sensor érzékelé miikodésbe lép,
és megel6zi, hogy az adott fajl feltlirodjon. Harom szint allithatd be (magas, kézepes,
alacsony), kiilonb6z6 autétipusokhoz. A leirds megegyezik az SOS funkcidéval.

G-Sensor

off
T

Medium

Date Stamp

Low

g
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9. Mozgasérzékelés egy gombnyomassal

A mozgasérzékelés bekapcsolasahoz készenléti médban nyomja meg a DOWN gombot.
Amint a DVR mozgd targyakat érzékel, azonnal bekapcsol. Ha nincs érzékelheté mozgas
5 masodpercig, a rogzités leall, és a DVR visszalép mozgasérzékel6 modba. A DVR akkor
inditja el a régzitést tjra, ha mozgast érzékel. Ha a DOWN gombot megnyomja, a DVR
elmenti a videot és kilép a mozgasérzékel6 modbol.

Vided készenléti méd

Mozgasérzékelés BE

Mozgasérzékelé moéd

4.Rendszerbeillitasok

A rendszerbedllitasokhoz a készenléti médbol a MENU gomb megnyomasaval léphet.
Akivant elemet az UP/DOWN gombokkal vélaszthatja ki, az almeniibe a REC gombbal
léphet. Lépjen az adott beallitdsra az UP/DOWN gombokkal, majd a megerdésitéshez
nyomja meg a REC gombot. A rendszerbeillitasokbdl a MENU gomb megnyomasaval
léphet ki.

Kategoriak részletezve.
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MOD Kategoria Alkategoria Megjegyzés
T080FHD  1920x1080
1080P 1440x1080 Alapbellités:
Felbontds 720P 1280x720 onogo
WVGA 848x480
VGA 640x480
Kort'Je lejatszodo Ki/30 masodperc/1 perc/2 perc Alapbedllitas:
. felvétel 1 perc
Vided
Expozicié +2.0,+5/3, +4/3,+1.0, +2/3,+1/3,40.0, Alapbeillitas:
P -1/3,-2/3,-10,-4/3,-5/3, 2.0 +0,0
Hangrégzités ki/be Alapbeillitas: Be
. " Alapbeallitas:
G-Sensor ki/magas/kdzepes/alacsony Kézepes
Id6pecsét ki/be Alapbeillitas: Be
Régzitési méd .No"rnjal/z mp id6zité/5 mp id6zité/10 mp A!gpbeallltas:
idézité Kozepes
Felbontas 12M/10M/8M/5M/3M/2MHD/VGA/1.3M Alapbedllitas: 8M
Sorozat ki/be Alapbedllitas: Ki
Képbesllitasok Minéség Kivalo/Normal/Gazdasagos ﬁi}aﬁ::ﬁ”"asz
P A " J Alapbedllitas:
Képélesség Eles/Normal/Lagy Normal
. . Automatikus/napfény/felhés/izzélampa/ | Alapbedllitas:
Fehéregyensuly N P .
Foto fénycsé Automatikus
otd
mod Szin Szines/Fekete-fehér/Szépia Alapbeallitas: Szin
150 AUTO/100/200/400 Alapbedllités:
Automatikus
Expozicié +0.0,-1/3,-2/3,-1.0,-4/3,-5/3,-2.0, +2.0, Alapbeillitas:
P +5/3,+4/3,+1.0,+2/3,+1/3 +0,0
Képstabilizalas ki/be Alapbeallitas: ki
El6nézet Ki/2 masodperc/5 masodperc Alaplbeallltas:
2 masodperc
Alapbeallitas:
Idépecsét ki, datum, datum és idé Déatum és id6
kijelzése
Torlés Egy torlése/mind torlése
Lejétszds | Védelem Egy zarolasal/egy feloldasa/mind zarolasa/
mind feloldasa
Dia elénézet 2 masodperc/5 masodperc/8 masodperc
©® BLAUPUNKT 17



Datumésidd |y \n/EE, NN/HEVEE, EE/HH/NN
kijelzése
Automata . Alapbeallitas:
kikapcsolas ki/1 perc/3 perc ki
Plnygno ) \i/be Alapbeallitas:
hangjelzés be
! English/Francais/Espaiiol/Portugués/Deutsch/ltaliano
Rendszerbesllitisol Nyelv /Roman /ZBIER T /Pycekuin/ B ZK5E/Polski/testina/Turk

Hulldmhossz 50 Hz/60 Hz
Formétum Micro SD kértya

T . Alapbeallitas:
Kijelzé KI ki/1 perc/2 perc/5 perc 1 perc
Gyari beallitasok |\, ... litas/Mégse/OK
visszadllitdsa
Verziészam Ajelenlegi verzid

5.Szamitégéphez csatlakoztatva

118

Videdk és fényképek letdltése

1. Amikor a DVR-késziiléket az USB kabelen keresztiil a szamitégépéhez csatlakoztatja,
a piros jelz6fény folyamatosan égnifog. A képernydn ekkor lathatéak lesznek a
lehet6ségek: Tarhely illetve webkamera.

2.HaaTarhely lehetéséget valasztja, a DVR képernydje kék szintire valt. A Micro SD
kértyat a szamitégép felismeri, mint tarhely.

3.Szamitégépén kezelheti és bongészheti fajljait.

4.Ha a webkamera médot valasztja, a kamera webkameraként fog miikédni, a DVR
képernydje kékre valt. Kikapcsolashoz tartsa lenyomva a Be-/kikapcsolégombot, majd
huzza ki az USB kabelt.

5. ABe-/kikapcsolégomb megnyomésaval a DVR akkutslté moédba lép. A piros szinti
jelz6lampa ekkor folyamatosan égni fog.

Megjegyzés: Helytelen kezelés kovetkeztében a DVR lefagyhat. Ilyen esetben nyomja

be a reset gombot egy kis méret(i, kemény targgyal. A DVR Ujrainduldsa utan a késztlék

helyreall.

PC Camera
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6.Termékjellemzdk

Megjegyzés: Egyes termékjellemzék frissitések utan véltozhatnak. Az egyes elemek
tehat standardokként értendék.

Az LCD kijelz6 mérete

2.0 inch TFT képernyé

CMOS érzékelé

1.0MP

Latoszog 120 fokos ultraszéles latosz6g

Minimalis megvilagitas 1LUX

Videofelbontés 1080P/720P/480P

Videoforméatum AVI@MJPG

Képkockak 25fps 1080P alatt 30fps 720P 1480P alatt
Képfelbontas 12M/10M/8M/5M/3M/2MHD/VGA/1.3M
Képformatum JPG

Mozgasérzékelés Tamogatva

Korbe lejatszodé felvétel

ki/30mp/1 perc/2 perc

Memériakartya

Micro SD kartya (Class6 (C6) - (minimum 6 MB/s) vagy gyorsabb
irasi sebességi kartya hasznalata javasolt)

Memériakartya kapacitasa Max. 32GB
Kimenet USB2.0
Aramellatas (bemenet) USB5V 1000mA
Aramfrekvencia 50 HZ/60 HZ
Az akkumulator kapacitasa: 300 mAH
Mikrofon/hangszérd Beépitve

Nyelv

English/Francais/Espafol/Portugués/Deutsch/Italiano/Roman
/BBEFSL/Pycckmin/ B 5B/ Polski/cestina/ Tiirk

A késziilék nett6 sulya

50g

A késziilék mérete

64(W)*65(H)*28(D)mm

©® BLAUPUNKT
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7.Tartozékok

Az alabbi tartozéklista csak tajékoztato jellegl. Az egyes elemek tehat standardokként
értendok. A gyarto a valtoztatas jogat el6zetes bejelentés nélkiil fenntartja.

/

Hasznalati
utmutaté

USB kabel

120

Szivas Csésze
Tartokonzol

3M Matrica Tartokonzol
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Manualul utilizatorului
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Varugam sa cititi acest manual cu atentie inainte de folosirea
produsului.
Manualul serveste special la ghidarea in utilizarea produsului.

Atentie:

1.Va rugam sa respectati cu strictete legile nationale importante; acest produs
nu trebuie folosit in scopuri ilegale, in caz contrar veti suporta consecintele.
2.Varugam sa introduceti cardul conform directiei corecte, pentru a evita
deteriorarea cardului sau a aparatului.
3.Va sugeram sa stergeti fisierele de pe card o datd pe sdptamana. Acest produs
nu este un dispozitiv exclusiv pentru salvare, de aceea va rugam sa salvati
imediat fisierele pe computer sau pe alt dispozitiv, pentru a evita pierderea
acestora.
4.Vé rugam sa verificati cu atentie consola dupd instalare, pentru a evita
deteriorarile produse de proasta instalare.
5. Durata de functionare a bateriei se va scurta odatd cu cresterea duratei de
utilizare. Daca aparatul DVR nu a fost folosit o perioada indelungata, va rugam
sa-l incarcati inainte de utilizare.
6.Va rugdm sa nu duceti produsul in medii umede. El nu este etans la apa.
7.Va rugam sa nu faceti fotografii sau sa filmati direct spre soare, pentru a evita
deteriorarea dispozitivelor optice.
8.Varugam sa nu folositi acest produs in medii cu mult praf, pentru ca acesta va
contamina lentilele si alte componente si va afecta functionarea camerei. Va
rugam sa pastrati lentilele curate si folositi hartie speciala pentru sters oglinzi
sau carpe pentru sters sticld, pentru a sterge lentilele cu delicatete.
9. Acest produs face parte din produsele electronice de precizie, va rugam sa
nu-l expuneti laimpacturi si vibratii puternice si sa nu-I folositi in campuri
magnetice si electrice.
10. Pentru a evita deterioarea permanenta a bateriei incarcati camera DVR la
fiecare 3 luniin cazul in care nu o folositi o perioada mai lunga de timp.

11.Temperatura de lucru pentru acest dispozitiv este de-10 °C °C -50 si
temperatura de depozitare este de -20 °C-70 °C. Expunerea Continua
lalumina directa a soarelui pentru o perioada mai lunga de timp, poate
cauza functionare defectuoasa a dispozitivului, schimbarea culorii,
carcasa si distorsiune a imaginii, in special in cazul in care masinile
blocate temperatura in cabina depaseste 70 °C.
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. Structura

1. Orificiu pentru
consola

2. PortUSB
3. Tasta RESET

4. Fanta pentru card
Micro SD

5. Difuzor

©® BLAUPUNKT

9.

. Indicator de
functionare

. Indicator de tensiune

. Tasta ON/OFF

(PORNIT/OPRIT)

Tasta MODE (MOD)

10. Tasta MENU (MENIU)

11.LCD
12.Tasta DOWN (JOS)

13.Tasta REC
(INREGISTRARE)

14.Tasta UP (SUS)

15. Lentile
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2. Caracteristici

1. Suporta rezolutii video multiple, cum ar fi 1080, 720P, 480P, etc. cu calitate superioara
video si de imagine.

2. Microfon/difuzor incorporat.

3.Tastd scurtatura voce/mut.

4. Tasta scurtatura LCD oprit.

5. Suporta card Micro SD de mare capacitate.

6. Suporta bucla video continua si incarcare in timpul inregistrarii.

7.1nregistreazd automat video cand porneste motorul autovehiculului; se opreste
automat dupa 5 secunde de la oprirea motorului autovehiculului.

8. Suporta detectarea miscarii.

9. Suporta SOS si senzor G pentru a preveni suprainscrierea fisierelor importante.

3.Functie

1. PORNIT/OPRIT

I. Pornire

Daca este oprit, la o scurta apasare pe tasta ON/OFF, aparatul intrd in modul video si
incepe automat inregistrarea cu lumina verde clipind; sau aparatul este conectat cu
incarcatorul auto atunci cand este oprit pentru a intrain modul video si a incepe
inregistrarea automat. Cand decuplatiincarcatorul, aparatul va salva automat

fisierul curent si se va opridupa 5 secunde.

Nota: Ecranul LCD va afisa "no card" daca nu este introdus un card Micro SD. Dacd este
introdus cardul Micro SD cand aparatul functioneaza, acesta se va opri automat.

Il. Oprire
In starea de functionare, apasati lung pe tasta ON/OFF pentru a opri aparatul.
Nota: Daca bateria este descarcatd, aparatul afiseaza "Low Battery", salveazd automat

fisierul curent si se opreste.

2.incéarcarea bateriei

Doua cdideincarcare:
l.cu cablul USB Il. cuincarcatorul auto (sugerat)

Nota: In timpul incarcérii, indicatorul cu lumina rosie va fi aprins permanent si se va
stinge automat cand bateria este incarcatd complet.

3.Introducerea cardului Micro SD

Introduceti cardul Micro SD drept in fantd, in directia marcata, pana auziti un bip.
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Scoaterea cardului Micro SD: Impingeti cardul Micro SD intdiin fatd si apoi
scoateti-l (este indicat sd faceti aceasta cu aparatul oprit).

4.Video

Apésati tasta ON/OFF pentru a porni aparatul. Indicatorul luminos verde clipeste in
modul video. Apésati tasta REC pentru a opriinregistrarea si a salva fisierul curent,

apoiaparatul intrd in modul standby cu indicatorul luminos verde aprins continuu.
in modul standby, apasati tasta "REC" pentru a porniinregistrarea. Apasati din nou

pentruaopriinregistrarea.

n modul standby, apasati tasta "ON/OFF" pentru a porni/opri sunetul.

In modul video, apasati tasta UP pentru a selecta LCD pornit sau oprit, pentru a fiin
modul de economisire a energiei.

in video
Sunet pornit
Mod video Lungime video
Presetare
a lungimii Rezolutie video
fragmentelor video
Expunere Card Micro SD introdus
Stare baterie
Daté video Timp video

5.Foto

in modul standby, apasati tasta MODE pentru a intrain modul foto. Apasati tasta REC
pentru a face fotografii cu replicd de sunet. In modul foto, apésati tasta U pentru a
selecta LCD pornit sau oprit, pentru a fiin modul de economisire a energiei

T
Mod foto Calitate imagini
© v
Expunere Rezolutie imagine
e i = Card Micro SD
Compensare introdus
dealb Stare baterie
b
I1SO
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6.Redare si stergere
in modul standby, apasati tasta MODE de doud ori pentru a intrain modul redare.
Apasati tasta UP/DOWN pentru a selecta fisierul.Tasta REC este folosita pentru redare
sau pauzd; daca vreti sa stergetifisiere, apasati tasta MENU pentru a trece in meniul
Delete (stergere). Tasta UP/DOWN se foloseste pentru a trece in modul delete
(stergere). Apasati REC pentru a confirma operatia. Selectati‘delete current' (sterge
fisier curent)sau 'delete all' (sterge toate fisierele) si apasati tasta REC pentru a sterge
Apasati tasta MENU pentru aiesi din modul Delete si a va intoarce in modul redare.

Previzualizare foto

Previzualizare video

Protect

Protect
Slide Show

Slide Show

Delete
Erase This?

Delete All

oK elete

< AY 11
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7.50s

In modul video, apsati scurt pe tasta MENU pentru a salva manual fisierul in cazul
in care se pierd fisiere importante

Descriere: apasati tasta MENU in primele 10 secunde ale clipului video, clipul actual
si cel anterior sunt salvate; daca se apasa in ultimele 10 secunde ale clipului video,
clipul actual si cel ulterior sunt salvate; la mijloc, numaiclipul actual este salvat.

In video

SOS PORNIT ——

8.SENSORG

In modul video, dac autovehiculul franeaza brusc sau se ciocneste puternic, senzorul G
se va activa pentru a evita suprainscrierea clipului actual. Exista trei grade de setare

(inalt, mediu, scazut) pentru diversi proprietari de autovehicule. Descrierea este aceeasi
calaSOS.

G-Sensor

off
T

Medium

Low

S
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9.Tasta scurtatura pentru detectarea miscarii

in modul standby, apasati tasta DOWN pentru a intra direct in detectarea miscarii.
Cand aparatul detecteaza obiecte in miscare, el porneste inregistrarea. Daca nu
exista migcare timp de 5 secunde, aparatul opreste inregistrarea si intrd in modul de
detectare a miscarii. Aparatul inregistreaza din nou cand detecteaza orice miscare.
Apésatitasta DOWN, aparatul iese din modul de detectare a miscarii dupa ce salveaza
clipul video.

Mod Video Standby

Detectare miscare PORNITA

Mod Detectare Miscare

4, Setarile sistemului

128

In modul standby, apésati tasta MENU pentru a intra in setarile sistemului. Apasati tasta
UP/DOWN pentru a selecta elementul pentru setare si apasati tasta REC pentru aintrain
sub-categorii. Apasati tasta UP sau DOWN pentru a selecta parametrii specifici si
apasati tasta REC pentru a confirma la sfarsit. Pentru a iesi din setarile sistemului, apasati
tasta MENU.

Exista categorii specifice
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Setare
imagine

MOD Categorie Sub-categorie Observatie
1080FHD  1920x1080
1080P 1440x1080 Implicit
Rezolutie 720P 1280x720 din fabrica:
WVGA 848x480 1440x1080
VGA 640x480
Inreqlstrare n pornit/30 secunde /1 minut/2 minute Impl.m} din .
bucla fabrica: 1 minut
Video Expunere +2.0,+5/3, +4/3, 1.0, +2/3,+1/3,+0.0,-1/3,-2/3, | Implicit din
P -1.0,-4/3,-5/3,-2.0 fabrica: +0,0
7 N " N Implicit din
Inregistrare voce | oprit/pornit fabrics: Pornit
. . - Implicit din
Senzor G oprit/inalt/mediu/scazut fabrics: Mediu
Imprimare datd | oprit/pornit Implicit din
P! PrUp! fabrica: Pornit
- Individual/temporizare 2s/temporizare 5s/ Implicit din
Mod captura temporizare 10s fabrica: Individual
Rezolutie 12M/10M/8M/5M/3M/2MHD/VGA/1,3M Implicit din
i fabrica: 8M
- " N Implicit din
Secventa Pornit/oprit fabrica: Oprit
Calitate Fin/Normal/Economic |mp|!c|} din
fabrica: Normal
Claritate Puternic/normal/moale Impl!CI} din
fabrica: Normal
Compensare de S i Implicit din
alb Implicit din fabrica: fabrics: Auto
Foto \mplicit di
. " mplicitdin
Culoare Color/alb-negru/sepia fabrica: Culoare
150 AUTO/100/200/400 Implicit din
fabrica: Auto
Expunere +0.0,-1/3,-2/3,-1.0,-4/3,-5/3,-2.0, +2.0, +5/3, Implicit din
xpu +4/3,41.0,42/3,+1/3 fabrica: +0,0
e N . Implicit din
Anti-vibratii oprit/pornit fabrica: oprit
Previzualizare . Implicit din
rapid3 Oprit/2 secunde/5 secunde fabrics: 2 secunde
N N . . - Implicit din
Imprimare daté | oprit, data, data/ora fabrica: Datd/Ord
Stergere Sterge actual/sterge tot
Protejare Protejeaza actual/deblocheaza actual/blocheaza
Redare g tot/deblocheaza tot

Previzualizare
slide

2 secunde/5 secunde/8 secunde
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Data/Ora LL/ZZ/AA, ZZ/LL/AA, AA/LL/ZZ

Oprire - . . Implicit din
automatd Oprit/I minut/3 minute fabrica: oprit
. N . Implicit din
Sunet bip oprit/pornit fabrica: pornit
Limba English/Francais/Espaiol/Portugués/Deutsch/Italiano/Roman
- o iy P
Setarile JEERERRIT/Pycckuin/ H ZR5E/Polski/cestina/Tirk
sistemului | Frecventa 50Hz/60Hz
Format Card Micro SD
Implicit
LCD OPRIT oprit/1 minut/2 minute/5 minute din fabrica:
T minut

Setare implicitd| Implicit din fabricd/Anulare/OK

Versiune Numarul versiunii actuale

5.Conectatla computer

Descarcare video sifoto

1. Cand un cablu USB este conectat la aparat si la computerul dvs., indicatorul luminos
rosu este aprins permanent. Ecranul afiseaza categoriile: memorie de masa si camera
PC.

2. Daca selectati memorie de masa, ecranul aparatului se schimba in albastru. Cardul
Micro SD va fi recunoscut de catre compute.

3. Folositi computerul pentru a rasfoi si administra fisierele.

4. Cand selectati camera PC, aparatul poate fi folosit ca si camera pentru PC si ecranul
aparatului se va schimba in albastru. Apésati lung pe tasta ON/OFF si scoateti cablul
USB pentru a opri aparatul.

5. Apasati tasta ON/OFF pentru a opri aparatul pentru a incérca bateria. Indicatorul
luminos rosu va fi aprins permanent.

Nota: Operarea necorespunzatoare poate duce la functionarea defectuoasa a aparatului.

Va rugam sa folositi un obiect mic si tare pentru a apasa pe tasta reset. Cand aparatul

reporneste el va functiona normal.

oot
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6. Specificatiile produsului
Nota: Specificatiile se pot modifica datorita imbunatatiril. Va rugam sa considerati

obiectele ca standarde.

Mérime LCD Ecran TFT 2,0 inch

Senzor CMOS 1,0MP

Unghi de vizualizare 120 grade, unghi de vizualizare ultra larg
lluminare minima 1LUX

Rezolutie video 1080P/720P/480P

Format video AVI@MJPG

Cadre 25fps la 1080P 30fps la 720P 1480P
Rezolutie imagine 12M/10M/8M/5M/3M/2MHD/VGA/1,3M
Format imagine JPG

Detectarea miscarii Suporta

inregistrare in bucla

oprit/30 s/1 min/2 min

Card de memorie

Card Micro SD (Folositi card SD minim class 6 sau mai mare)

Capacitate card de memorie

Max. 32GB

lesire USB2.0

Port alimentare USB5V 1000mA
Frecventa curent 50HZ/60HZ
Capacitate baterie 300mAH
Microfon/Difuzor incorporat

English/Francais/Espafiol/Portugués/Deutsch/Italiano/Roman

Limba BB /Pyccknit/ B AEE/Polski/cestina/Tiirk
DVRN.W. 50g
Marime DVR 64(W)*65(H)*28(D)mm
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7.Accesoriu

Accesoriile urmatoare sunt numai ca referinta. Va rugam sa considerati obiectele ca
standard. Furnizorul isi rezerva dreptul de modificare fara notificare prealabila.

/

Manual

Cablu USB

Aspiratie Ceasca Consola

3M Sticker Consold

132
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PYKOBOACTBO noJsibsoBaTtenda
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I'Iepen ncnonbsoBaHMem NpoayKunm BHUMaTeNbHO NPOYTUTE 3TO
PYKOBOACTBO.

PyKOBORCTBO cneunanbHO NpegHa3HayvyeHOo 4sida nomoun B
1CNOJSIb30BaHNN AaHHON npoaykuynn.

BHumaHme:

1. YeTKo cobniopaiiTe COOTBETCTBYIOLLVE FOCYAaPCTBEHHbIE 3aKOHbI; 3Ty
npoAyKLMIo HeNb3A UCMOJIb30BaTb B HE3aKOHHbIX LieNAX, B NPOTUBHOM
C/lyyae OTBETCTBEHHOCTb JIEXUT Ha NoJsib3oBaTene.

2.YcTaHaBnMBaliTe KapTy B MPaBUIbHOM HanpaBneHnn BO U3bexaHne
NoBpeXAeHVI KapTbl UV BUJEOPErncTpaTopa.

3. Mbl pekomeHayeMm yanaTb daiinbl Ha KapTe pas B Heaento. [laHHas
npoAyKLUmMA He ABNAETCA 0COObIM YCTPONCTBOM NaMATH, MO3TOMY
HeMeNeHHO KoNUpyiTe BaXHble Galinbl Ha KOMNbOTEP UK ipyroe
YCTPOWCTBO NaMATW BO n3bexaHune notepm danna.

4.TMocne ycTaHOBKM BHUMATENIbHO MPOBEPbTE KPOHLUTENH, YTOObI
BCNe[CTBME HENPABUIIbHON YCTAHOBKM He OblI0 MOBPEXAEHUIA.

5. Bpemsa paboTbl 6aTapen byfeT COKpallaTbCa C yBeNMyeHnemM Cpoka
paboTbl. Ecnin BaeopeructpaTop Aoroe Bpems He CMonb3oBanca,
3apAauTe ero nepej NCNonb3oBaHNEM.

6. He nomewyainte npoayKumio BO BNaxHyto cpeay. OHa He BOJOHENPOHKLLaema.

7.He fenaitTe CHUMKU MM BUAEO3AMUCU MOJ NPAMbIM COMHLEM BO n3bexaHune
noBpeXAeHNA ONTUKN.

8. He ncnonb3yiTte 3Ty NPOAYKLMIO B YpE3MEPHO MbIbHON Cpeae, MMH3a 1
[pyrvie KOMNOHEHTbl MOTYT 3arPA3HNTLCA, YTO MOBAMUAET Ha KauecTBo.
JInH3a fonxHa 6bITb YNCTON, NCNONb3YNTe Bymary Unmn TKaHb Ana
NPOTUPAHKA 3ePKa U OYKOB AJIA aKKYPaTHOTO OUMLLEHUA.

9.3Ta NPOAYKLMNA OTHOCUTCA K TOUHbIM SNEKTPOHHbIM U3AENNAM, He
NPYMEHANTE K Hel cuny, n3beraite BUOpaL MM 1 He UCNONb3yiTe B MecTax
C CUJIbHBIMU MarHUTHBIMW UV SNEKTPOHHBIMMW MOAAMM.

10. Ina n3bexaHna NONHoOW pa3pAAKM akKyMynAaTopa HeoOXoANMO 3apaxaTb

DVR kamepy Kaxpble Tpu mecaALa, eCin OHa [JOSITO He NCMOMb3yeTcA.

11. Pabouas Temnepatypa Ans 3TOro ycrponcrea cocrasnser or-10°C-50°C
1 Temnepartypa xpaHeHus-20°C-70°C. NpoponxurenbHoe Bospeicrene
NPAMOro CONIHEYHOro CBeTa B TeYeHe A/IMTENbHOro Neproaa BpeMeHH,
MOXeT NPOMBECTM K BbIXOAY YCTPOIICTBa U3 CTPOSA, U3MeHeHNe LiBeTa,
Kopnyca 1 UcKaXkeHne n3o6pa)keHnA, 0C06eHHO B 3anepTbiX
aBTOMOGUNAX, rae T paTypa B ¢ npesbiwaet 70°C.
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1. KoHcTpyKuuna

1. OtBepcTue Ans
KPOHLUTENHA

2. USB-nopt

3. KHonka RESET
(CBPOC)

4. Pa3sbeM gns kapThbl
Micro SD

5. OuMHamuk

©® BLAUPUNKT

. WHaukatop pabotbl

. WHamkaTop nuTtaHus

. KHonka ON/OFF

(BKN./BbIKIL.)

. KHonka MODE

(PEXWM)

10. Knonka MENU

(MEHI0)

11. XK-gucnnein

12. Knonka DOWN
(BHU3)

13. KHonka REC
(3AMUCDb)

14. Knonka UP (BBEPX)

15.Jlunza
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2. OyHKUUMN

1.MoanepKa pasnnyHbIX paspelieHnin Bugeosanncu, Hanpumep 1080P, 720P, 480P
U T. ., C OTNIMYHBIM KaueCcTBOM BUJEO U N306paxeHNs.

2. BCTpoeHHblii MUKPODOH/ANHAMUK.

3. BbICTpas KHOMKa BKITIOUEHA 1 BbIK/TIOUEHNA 3BYyKa.

4. bbicTpan KHoMKa BbikntoyeHua XK-gucnnen.

5.TMoppepxka kapTbl Micro SD BbICOKOI eMKOCTW.

6.Mopaep:kka 6eCLLOBHOIO HENPEPbLIBHOTO BUAEO 1 3aNMCU BO BPEMA 3apAAKU.

7. ABTOMaTUyYECKOE Hayaso 3anucy Npu 3anycke Buratens; aBTomaTuyeckoe
3aBeplUeHMe 3anncy ¢ 3aAepKKoii B 5 CeKyH/ Noc/ie OCTaHOBKN ABUraTens.

8.MopnepxKa onpeaeneHna ABMKEHUA.

9. Mopaepxka SOS v akcenepomeTpa AnsA NPefOTBPALLEHNA 3aMUCU Ha BaXKHble Gpanbl.

3. ODyHKUuA

1. BKJ1./BbIK].

|. BknioyeHune

B BbIKNOYEHHOM COCTOAHMM BbICTPO HaxkmuTe KHonky ON/OFF, Buaeopeructpatop
nepeaeT B PeXUM BUAEO 1 aBTOMATUYECKI HAYHET 3aniich C MUTAIOLLIM 3eIeHbIM
VHAMKaTopoMm. Ecnun Bueopernctpatop noaKioyeH K 3apAaHoOMy yCTPOUCTBY
aBTOMOGMNA B BbIK/IOUYEHHOM COCTOAHUM, NEpenanTe B PEXIM BUAEO 1 3an1ch
HayHeTCA aBTOMaTUYecKu. [pyn OTKI0YEHUM 3apAAHOrO YCTPONCTBA BAEOPErncTpaTop
aBTOMATMYECKN COXPAHUT TEKYLLWIA Gpaiin n OTKNIOUNTCA C 5-CeKYHAHOWN 3aAepXKKO.
Mpumeuanne: XK-3KpaH 3anucpiBaeT 6e3 KapTbl, ecnv kapTa Micro SD He ycTaHOBEHa.
Ecnu kapTa Micro SD ycTaHoBNeHa, a BUieOperncTpaTop HaxoanTca B paboyem CoCToAHNY,
BU[IEOPErVCTPATOP aBTOMATNYECKN OTKIIOUNTCA.

II. BbikntoyeHune

B pabouem cocTtoAaHUM HaxmuTe 1 yaepxusaiite khonky ON/OFF ana oTknoueHus
BUJeoperncTpaTopa.

Mpumeyanue: Mpn HNU3KoM 3apage 6aTapen Ha XK-aKkpaHe noaBuTCA Hapnucb Low
Battery (Huskuii 3apaa 6atapen), a Tekywuii pann aBTomaTnyeCcKkn COXPaHUTCA,

1 paboTa 3aBeplwnTCcA.

2. AKKymynaTop 3apaxaeTtca
[lBa cnocoba 3apaaku:

I.c nomoublo USB-kabens 1. c nomouybio aBTOMO6UIbHOrO 3apAAHOTO
ycTpoiicTBa (pekomeHayeTcA)

Mpumeuanme: [pu 3apagKe KPACHbIN MHAUKATOP ByeT MOCTOAHHO ropeTh 1
aBTOMaTUYECKM OTKNKUYNTCA NOC/e JOCTUKEHWA MONHOTO 3apAja.

3.YcraHoBKa KapTbl Micro SD
PosHo ycTaHoBuTe KapTy Micro SD B pa3bem B yKa3aHHOM HanpasieHun 0 WenykKa.
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H3eneyerue kapmei Micro SD: Haxmume Ha kapmy Micro SD u nomaHume 3a
Hee (pekomeHOyemcs 0es1amb 3Mo C BbIK/TIOYEHHbIM 8UOEOPE2UCMPAMOpPOM).

4.Bupeo

Haxmute kHonky ON/OFF ana BknioueHna Bugeopeructpatopa. B pexvme suaeo
3eneHblil nHANKaTop byaeT Muratb. Haxxmute kHonKy REC, UTo6bl 0OCTaHOBUTB 3annch

1 COXPaHWTb TeKyLLWii haiin, nocne Yero BUACOPErncTpaTop nepenaer B pexum
0XUAAHUA C NOCTOAHHO rOPALLNM 3eN1eHbIM HAUKATOPOM. B pexume oxunaanma
HaxmunTe KHomnKy REC, 4To6bl BO306HOBUTH 3aNnCb. YTO6bI OCTAHOBUTB 3aMWCh,
HaXMunTe 3Ty KHOMKY elue pas.

B pexume oxunpaanua HaxmuTe kHonky ON/OFF ana BKNloYeHUA Unu OTKITIOYEHNA 3BYKa.
B pexunme B1aeo HaxmuTe KHoNKy UP AnA BKMIOYEHNA UAN OTKNIOYEHUA pexnuma
sHeprocbepexenuns KK-3kpaHa.

Mpw 3anucu Buaeo

3ByK BKIOYEH
Pexum Buaeo O [lnuHa BrAeo
MpensapuTensHas N
YCTaHOBKa ANWHbI PaspelueHue Bugeo
BuUaeodparmeHTa e Kapra Micro SD
Okenosnums ycTaHoBneHa
N CocTosHue 6atapen
Oata Buaeo Bpewms Bugeo
-_—
5.®oto0

B pexume oxuaanua HaxmuTe kHonky MODE, uTobbl nepeiti B pexum ¢poto. Haxmute
KkHOMKy REC, 4To6bl cienaTb CHAMOK CO 3BYKOBOW NOACKA3KOIA. B pexxnme ¢poTo Haxmute
kHonKy UP ans BKMIOUEHWA MK OTKNIYEHUA PexXnMa SHeprocbepexenns XKK-akpaHa.

Pexum coTo Konuyectso
n3o6paxeHuin
o v PaspelueHve
3kenonyust

O n306p

3 Kaprta Micro SD
ycTaHoBfeHa

CocTosiHue b6atapen

BanaHc Genoro

v o

ISO
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6.BocnpounsseneHne nypaneine

B pexxume oxugaHua 6bicTpo Haxmute kHonky MODE aBa pa3sa, uTo6bl nepeintu B
pexum Bocnpounssegeruns. Mpu nomowm kHonok UP u DOWN BbiGepute dpaiin. KHonka
REC ucnonb3yeTca Ana BOCNPOU3BEAEHNA UV Nay3bl; €CAN Bbl XOTUTE yAaNUTb Gpaisnbl,
HaxmuTe kKHonky MENU ansa nepexopa B pexum yaaneHus. B pexvme yaanexnums
ncnonbsylotca kHonku UP n DOWN. HaxxmuTe kHonky REC ana noatsepxaeHuna
pencteun. Boibepute delete current (yaanute Tekywmnn) nnu delete all (yaanuts Bce)

v HaxmunTe KHonky REC ana yaanenua. Haxmnte kHonky MENU, 4To6bl BbIATY 13
pexnuma yaaneHus v nepeiTi B pexxum BOCNpounsseeHuna.

MpepBapuTenbHbIN NPOCMOTP BUAEO MpeaBapuTenbHbI NPOCMOTP $OTO

Protect
Slide Show

Delete All

[
oK elete

(MENU) D <4 AY 11 o O <4 AV
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7.50s

B pexxvme BUAEO 6bICTPO HaxkmuTe KHOMKY MENU, uTo6bl BpyUHYt0 COXpaHUTb daii BO
n36exxaHvie NoTepy BaxkHoro daiina.

OnucaHue: ecnu Bbl HaxmeTe KHomnKy MENU B TeueHwe nepBbix 10 ceKyHA BUAEOPONIKA,
6yneT coxpaHeH TeKyLLMiA 1 NPeabIAYLINIA BUAEOPONNK; €C/IN Bbl HAXMUTE B TeUeHMe
nocneaHux 10 cekyHz BUAEOPONMKa, ByzieT CoXpaHeH TeKyLuii 1 Cnefytownin

BUAEOPONNK; €C/IN Bbl HAXMeTe nocpeanHe, GyﬂeT COXpPaHeH TONIbKO TeKyLL[I/Iﬁ BNOEOPONMK.

I'Ipm 3anucm Bugeo

SOS BkoUeH

8. AKcenepomeTp

Ecnus pexume sngeo aBTOMOGWIb Pe3Ko TOPMO3UT NN CUNTbHO yaapAeTcs,
aKTVUBUPYETCA aKCeNlepoMeTp ANA NpeAoTBpalyeHnsA nepesanucy Tekyuiero dpaina.
Tpexc‘rynquaTaﬂ HaCTpOVIKa (BbICOKaH, cpenHan, HI/ISKBH) npeaHasHavyeHa anAa
pasnunuHbIX Bnagenbues aBTomobunen. Onncarme He otanyaetca ot SOS.

Q Jhn

m Date Stamp

Medium

Low

&
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9. EbICTPaﬂ KHONMKa onpepeneHna oBNXXeHunsa.

B pexxume oxugaHua Haxmute kHornky DOWN, 4To6bl nepeiT HemocpeaCcTBEHHO K
onpepeneHuio ABuxeHua. Korfa Buaeopernctpatop o6HapyKnBaeT ABUXYLMeCa
06beKTbl, OH HauMHaeT 3anNuch. ECM B TeueHne 5 CEKYH/ HET HUKaKOro IBUXKEHNS,
BW[I€OPEruCTpaTop NpeKkpaLlaeT 3anucb v NepPexoanT B PeXnm onpeaeneHua
NBUXEHNA. 3aNNCb HaYMHAETCA CHOBA NPU 0OHaPYXeHWUW IBUXeHNA. HaxmuTe
kHonky DOWN, BujeopeructpaTtop BbliAeT U3 pexiunmMa onpefeneHnsa ABUKeHUA
nocne CoxpaHeHUA BUAEOPONnKa.

Pexxnm oxupaHua sugeo

OnpepfeneHne ABKEHNA BKITIOUEHO mmmm—

Pexxum onpepeneHna aoBmKeHUA
4.CncTtemHble HaCTPOMKM

B pexxnme oxwmpaHna HaxmmTte kKHornky MENU, uTobbl NnepeiiT K CcTeMHbIM HacTpoiikam.
Mpwv nomowum kHornok UP 1 DOWN BbiGepute 3nemMeHT HaCcTPOKM 1 HaxmuTe KHomnky REC,
4TO6bI NepeitTyt K NoanyHKTam. Mpw nomowwm kHonok UP 1 DOWN Bbibepute Heobxoanmble
napameTpbi 1 HaxkmunTe REC ana noateepxaeHusa. [Ina BbIXo/ja U3 CUCTEMHBIX HAaCTPOeK
HaxmuTe KHonky MENU.

Huke npriBesjeH CNCOK 3N1eMeHTOB:

140 © BLAUPUNKT



Hacrpoitkun
n306paxkeHns

PEXUM Kateropu MoanyHkT MpumeyaHne
T080FHD  1920x1080
108op 1440x1080 3aBO/iCKME HACTPOVIKIA|
Paspewenue | 720P 1280x720 1440x1080 ’
WVGA 848x480
VGA 640x480

HenpepbisHas
3anuch

BbIKN./ 30 cekyHn / 1 MyHyTa / 2 MHYTbI

3aBo/iCKME HACTPOWIKIA|
1 MnHyTa

Bupeo IKenosnLmA +2.0,+5/3,+4/3,+1.0,+2/3,+1/3, |3aBOACKME HACTPONKN
B +0.0,-1/3,-2/3,-1.0,-4/3,-5/3,-2.0 |+0,0
lonocosas 3aBO/iCKME HACTPOWIKIA|
BbIKN./BKI.
3anucb Bkn.
AKcenepomeTp| BbKN./BbICOKas/cpeHAnA/H13Kaa 3aBopckie HacTpoiikw]
CpepHan
MeTka faTbl  [BbIK/./BKN. 3aBopckye HacTpoiikw]
Bkn.
OAVHOUHbIN/Talimep 2¢/Taimep 5¢/|3aBofCKMe HaCTPOVIKIA:|
PeXIM CbeMKY | 1o iven 10¢ OANHOUHbIN
Paspewenye 12M/10M/8M/5M/3M/2MHD/ 3aBOACKME HaCTPONKMU|
P VGA/1,3M M
Cepuittan BIKN/BK. 3aBO/ICKME HACTPOVIKYA
Bbikn.
Kavectso Nyuwee/HopmanbHoe/IKOHOMHOE 3aBopickite HacTpoiikw]
HopmanbHoe
Pe3kocTb CunbHasa/HopmanbHas/Cnabas 3aBopickite HacTpoiikw]
HopmanbHoe
banaHc 6enoro| 3aBoacKue HaCTPONKu: ABTO 3asopckvte HaCTpOMKiLY
AsTO
®oto LsetHoi/ 3aBo/iCKMe HaCTPOWKIA|
YepHo-6enbii/ | 3aBOACKIE HACTPOMKM: LiseTHoi/YepHo-
Cenua 6enbiin/Cenua
150 ABTO/100/200/400 3aBoackme HacTpOTIK
AsTO
IKcnozuums +0.0,-1/3,-2/3,-1.0, -4/3,-5/3,-2.0, |3aBOfCK1E HaCTPOMKA:|
u +2.0,+5/3,+4/3,+1.0,+2/3,+1/3  |+0,0
Crabunusatop | BbIKN./BKI. 3aBoAckMe HacTpOTIKY
BbIK/I.
3aBo/iCKMe HaCTPOWIKIA|
Mpocmotp BbIkn./2 ceKyHabl/5 cekyH 2 cekyHab
3aBo/iCKMe HaCTPOWIKIA|
MeTka patbl BbIK/./Aara/nara u Bpema Jara/epemsa
Ypanenune YaanuTb TekywWwuin/Yaanuts Bce
3a6noKnpoBaThb TeKyLnii/
socnponssenenme| 3awna Pa36nokuposatb Tekywnin/
P A . 3abnokmposarb Bce/
Pa36noknposats gce
Mpocmotp 2 ceKyHabl/5 CeKyHA/8 cekyHp
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[Nara/spems MM/AL/TT, BO/MM/IT, TT/MM/ALO

Basopackune

ABTOBbIKIIOYEHNE BbIKI./1 MUHYTa/3 MUHYTbI o
HaCTPOWKW: BbIKM.

o 3aBoackve
3ByKOBOW CUrHan BbIKI./BKN. S
HaCTPOVIKM: BKI.
a English/Francais/Espafiol/Portugués/Deutsch/ltaliano
oI /Roman /ZBEH X /Pyccknin/ Bl 2535 Polskifcestinar Tiirk
CcheMthle Yacrora 50ry/60ry
HaCTPOikun
®dopmar Kapta Micro SD
3aBoackve
Buikniodere BbIKI./1 MUHYTa/2 MUHYTBI/S MUH HaCTpOViKu:
XKK-amcnnea : Y VT T P )
1 MUHYT a

Hactpoiiku no

YMOTHaHMIO B3aBoackue HacTpoiikn/OTmeHa/OK

Bepcus Homep Tekyuiein Bepcumn

5.MopaKntoyeHne K KomnbloTepy

3arpyskaBugeon poto

1.Mpwv coeanHeHnn KomnbloTepa u Buaeopernctpatopa USB-kabenem bypet
NOCTOAHHO ropeTb KpacHbIN MHANKATOP. Ha 3KpaHe NOABATCA BapuaHTbl
Bblbopa: Mass Storage (Hakonutenb) n PC Camera (Be6-kamepa).

2.Mpu BbiGope Mass Storage 3KpaH BUAeoperncTpatopa ctaHeT cuHum. Komnbiotep
o6HapyxunT KapTy Micro SD.

3.Mpu NOMOLWU KOMMbIOTEPA MOXKHO MPOCMATPMBATL N yNpaBnATh daitnamu.

4.Mpu Bbibope PC Camera MOXHO UCMONIb30BaTb Kak Beb-Kamepy,
M 3KpaH BUJIeOoperncTpatopa cTaHeT CMHUM. HaxmuTe 1 yiepxupanTe KHONKY
ON/OFF n BbiHbTe USB-Kabenb Ana oTKNoueHuA.

5. Haxmute kHonky ON/OFF ansa oTknloueHna BugeopernctpaTopa u 3apagku
6atapen. KpacHblil nHAMKaTOp 6yeT HeNpPepbIBHO FrOpeTh.

MpumeyvaHmne: HenpaBunbHaa sKCnyaTaLma MOXeT NpUBecTy K c6oto

BUAeOperncTpaTopa. Bocnonb3yinTech TOHKUM TBEPAbIM MPeAMETOM, 4TOObI HaXaTb

KHOMKy nepe3sarpysku. [locne nepesarpysku BUAeoperncTpaTopa oH NnpoJoxKuT

paboTaTb B HOPMaNbHOM peXxnme.

PC Camera
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6. TexHNYECKNe XapaKTepucTukn

MpumeyaHye: TexHNUYeCKNe XapaKTEPUCTUKI MOTYT MEHATHCA BCeCTBUE OGHOBNEHWIA.
XapaKTepuCTUKK cneflyeT paccMaTprBaTh Kak CTaHAAPTHbIE.

Pasmep XK-gucnnes

2-pronmoBblit TFT-akpaH

KMOTrM-matpuua

1,0 MM

Yron o63opa

YnbTpaluvpokuit yron o6opa B 120 rpagycos

MwuHumansHas

1 nioke
OCBELLEHHOCTb
PaspelueHne Buaeo 1080P/720P/480P
dopmart Buaeo AVI@MJPG

YacToTa kagpos

25 kappos/c npu 1080P 30 kappos/c npu 720P 1480P

PaspelueHue n3obpaxenus

12M/10M/8M/5M/3M/2MHD/VGA/1,3M

dopmart n3obpaxkeHus

JPG

Onpepnenexe ABUKEHNS

Moppepskka

HenpepbiBHas 3anuch

BbIkn./30 ¢/1 MUH/2 MuH

KapTa namsati

Kapta Micro SD (PekomeHayeTcs knacc ckopocTu KapTbl
6 unu BbiWwe)

O6beM kapTbl NAMSTU Makc. 32 I'b

Boixoa uUsB2.0

MopT nuTaHus USB5V 1000MA

Yacrora cetn 50ru/60ry,

EmkocTb 6atapen 300 MAY

MuikpodboH/anHammnk BcTpoeHHbIi

Aabik EngIish/Frangais/EspaﬁoI/fortugués/Deutsch/ItaIiano/Romén
JEBB0T /Pyccknin/ B A83E/Polski/estina/Tirk

Bec HeTTo 509

Pasmepsbl 64(W)*65(H)*28(D)mm

©® BLAUPUNKT
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7.AKceccyapbl

Cnepytolne akceccyapbl PEACTaBNEHbI TONLKO ANA CNPaBKU. XapaKTepucTuki cneayet
paccmaTpuBaTh Kak CTaHAapTHbIe. I'Ioc‘raBu.le ocTaBnseT 3a cobon npaBo MeHATb UX 6e3

yBefoMNeHnAa.

ABTOMOGMLHOE
3apsAHOE YCTPOMCTBO

/

PykosoacTteo

USB-kabenb

BCaCbIBaOLWMIN
Kpy»Ka KpoHuiteinH

3M Hakneiika KpoHuwteitH

144
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